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Les figures et illustrations contenues dans ce mode d’emploi sont fournies pour référence uniquement. Elles peuvent différer de 
l’aspect réel du produit. La conception et les spécifications du produit sont susceptibles d’être modifiées sans préavis.

Notifications pour le téléviseur numérique
1.	 Les fonctions relatives au téléviseur numérique (DVB) ne sont disponibles que dans les pays ou régions où des signaux 

terrestres numériques de type DVB-T (MPEG2 et MPEG4 AVC) sont diffusés ou dans lesquels vous avez accès à un service 
de télévision par câble compatible DVB-C (MPEG2 et MPEG4 AAC). Consultez votre distributeur local pour connaître les 
possibilités de réception des signaux DVB-T ou DVB-C.

2.	 DVB-T est la norme du consortium européen pour la diffusion de signaux terrestres de télévision numérique. La norme DVB-
C est quant à elle prévue pour la diffusion des signaux de télévision numérique par câble. Certaines fonctions particulières, 
telles que le guide électronique des programmes (Electric Program Guide - EPG), la vidéo à la demande (Video on Demand 
- VOD), etc., ne sont toutefois pas incluses dans cette spécification. Elles ne seront par conséquent pas traitées pour l'instant.

3.	 Bien que ce téléviseur soit conforme aux dernières normes DVB-T et DVB-C (août 2008), il n'est pas garanti qu'il soit 
compatible avec les futures diffusions de signaux numériques terrestres DVB-T et par câble DVB-C.

4.	 En fonction du pays ou de la région où vous vous trouvez, certains opérateurs de télévision par câble peuvent facturer des 
frais supplémentaires pour un tel service. Vous devrez aussi peut-être accepter les termes et conditions de ces sociétés.

5.	 Il se peut que certaines fonctions de TV numérique ne soient pas disponibles dans certains pays ou certaines régions et que 
la réception des signaux DVB-C ne soit pas correcte avec tous les opérateurs.

6. 	 Pour plus d'informations, contactez votre service client Samsung.

Précautions à prendre lors de l'affichage d'une image fixe 
Une image fixe peut occasionner des dommages irrémédiables à l'écran du téléviseur.

N'affichez pas d'image fixe ou partiellement fixe sur l'écran LCD pendant plus de 2 heures car cela pourrait provoquer 
une rémanence de l'image à l'écran. Cette rémanence de l'image est également appelée "brûlure de l'écran". Pour l'éviter, 
réduisez la luminosité et le contraste de l'écran lorsque vous affichez une image fixe.

L'affichage sur l'écran LCD du téléviseur d'images au format 4:3 pendant une période prolongée peut laisser 
des traces de bordures à gauche, à droite et au centre de l'écran, dues à la différence d'émission de lumière 
sur celui-ci. La lecture d'un DVD ou l'utilisation d'une console de jeu peut avoir un effet similaire sur l'écran. 
Les dommages occasionnés par l'effet précité ne sont pas couverts par la garantie.

L'affichage d'images fixes de jeux vidéo et d'ordinateurs pendant une période excessive peut produire des rémanences. Pour 
éviter cela, réduisez la "luminosité" et le "contraste" lors de l'affichage d'images fixes.  

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Tous droits réservés.
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Licence

TruSurround HD, SRS et le symbole  sont des marques de SRS Labs, Inc. La technologie TruSurround 
HD est incorporée sous licence de SRS Labs, Inc.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole du double D sont des marques déposées 
de Dolby Laboratories.

Symboles 

N O T

Remarque Bouton tactile Bouton TOOLS Appuyez sur

❑

❑

INFORMATIONS GÉNÉRALES
Présentation du panneau de commande..............................2
Accessoires...........................................................................2
Présentation du panneau de branchement...........................3
Télécommande......................................................................5
Insertion des piles dans la télécommande............................5

FONCTIONNEMENT
Affichage des menus.............................................................6
Mise en mode veille de votre téléviseur................................7
Fonction Plug & Play.............................................................7
Visualisation de l’affichage....................................................8

CONTRÔLE DES CHAÎNES
Configuration du menu des chaînes......................................8
Gestion des chaînes ...........................................................11

CONTRÔLE D'IMAGE
Configuration du menu Image.............................................13
Utilisation de votre téléviseur comme écran  
d'ordinateur (PC).................................................................15
Configuration du téléviseur avec le PC...............................16

CONTRÔLE DU SON
Configuration du menu Sound.............................................17
Sélection du mode son........................................................18

■
■
■
■
■

■
■
■
■

■
■

■
■

■

■
■

Configuration
Configuration du menu Configuration..................................19

Entrée / Assistance
Configuration du menu Input...............................................22
Configuration du menu Support..........................................22

ANYNET+
Connexion de périphériques Anynet+.................................24
Configuration d'Anynet+......................................................25
Commutation entre périphériques Anynet+.........................25
Enregistrement....................................................................26
Écoute via un récepteur (home cinéma).............................26
Dépannage d'Anynet+.........................................................27

RECOMMANDATION D'UTILISATION
Fonction Télétexte...............................................................28
Montage du socle................................................................29
Installation du kit de montage mural....................................29
Utilisation du verrou antivol Kensington..............................30
Sécurisation de l'emplacement d'installation.......................30
Fixation du téléviseur au mur..............................................31
Dépannage..........................................................................32
Caractéristiques..................................................................35

■

■
■

■
■
■
■
■
■

■
■
■
■
■
■
■
■

Contenu

Français

Français - �

[LB5P_W.Euro]BN68-02362A-01L09.i1   1 2009-09-10   ¿ÀÈÄ 3:43:19



INFORMATIONS GÉNÉRALES

Présentation du panneau de commande
La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modèle.
Vous pouvez utiliser un bouton en appuyant sur les boutons du panneau latéral.

1	 SOURCE E : Bascule entre toutes les sources d'entrée disponibles. Dans le menu à l'écran, utilisez ce bouton de la même 
façon que le bouton ENTERE de la télécommande.

2	 MENU : Permet d'afficher un menu à l'écran des fonctions du téléviseur.
3	 Y : Permet d'augmenter ou de baisser le volume. 

Dans le menu à l'écran, utilisez les boutons Y de la même façon que les boutons ◄ et ► de la télécommande.
4	 Z : Permet de changer de chaîne. Dans le menu à l'écran, utilisez les boutons Z de la même façon que les 

boutons ▼ et ▲ de la télécommande.
5	 P (ALIMENTATION) : Permet d'allumer et d'éteindre le téléviseur.
6	 HAUT-PARLEURS
7	 CAPTEUR DE LA TÉLÉCOMMANDE : Dirigez la télécommande vers ce point du téléviseur.
8	 TÉMOIN D'ALIMENTATION : Clignote et s'éteint lorsqu'il est sous tension et s'allume en mode veille.

Accessoires

(M4 X L16)

Télécommande et piles 
(AAA x 2) Socle Vis de pied X 4 Chiffon de 

nettoyage Couvercle-Fond Câble 
d'alimentation

Manuel d’utilisation ● Carte de garantie● Manuel de sécurité●

Vérifiez que les éléments suivants sont fournis avec votre téléviseur LCD. S'il manque des éléments, contactez votre 
revendeur.
Carte de garantie / Manuel de sécurité (non disponible pour tous les pays)
La couleur et la forme des éléments peuvent varier en fonction du modèle.
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Présentation du panneau de branchement

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modèle.
Lorsque vous branchez un périphérique externe sur votre téléviseur, assurez-vous que celui-ci est éteint. 
Lorsque vous branchez un périphérique externe, faites correspondre les couleurs de la borne de connexion et du câble.

1	 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Pour raccorder un composant audio numérique tel qu'un récepteur home cinéma.
Lorsque les prises HDMI IN sont connectées, la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) du téléviseur produit uniquement 
un signal audio 2 voies. Pour écouter du son canal 5,1, branchez la prise optique du lecteur DVD / Blu-ray ou du 
décodeur câble/Décodeur satellite directement sur un amplificateur ou sur un système home cinéma, et non sur le 
téléviseur.

2	 PC IN
Pour raccorder la fiche de sortie vidéo de votre PC.

3	 ANT IN
Pour raccorder une antenne ou un système de câblodiffusion.

4	 PC / DVI AUDIO IN
Pour raccorder la fiche de sortie audio de votre PC.
Sorties audio DVI pour périphériques externes.

5	 AUDIO OUT [R-AUDIO-L]
Branchez les câbles audio RCA au connecteur AUDIO OUT [R-AUDIO-L] situé à l'arrière de votre poste et les autres 
extrémités aux connecteurs d'entrée audio correspondants sur l'amplificateur ou le système Home Cinéma.

6	 Verrou KENSINGTON (en fonction du modèle)
Le verrou Kensington (en option) est un dispositif permettant de fixer physiquement le système en cas d'utilisation dans 
un lieu public. Si vous désirez utiliser un dispositif de verrouillage, contactez le revendeur auquel vous avez acheté le 
téléviseur.
L'emplacement du verrou Kensington peut varier en fonction du modèle. 

7	 HDMI IN 1(DVI), 2, 3
Pour raccorder la fiche HDMI d'un périphérique équipé d'une sortie HDMI. 
Aucune connexion audio n'est nécessaire pour une connexion HDMI-HDMI.
Utilisez la prise HDMI IN 1(DVI) pour une connexion DVI à un périphérique externe. Utilisez un câble ou un adaptateur 
DVI-HDMI pour la connexion vidéo et les prises PC / DVI AUDIO IN pour le son.
Vous pouvez également utiliser les ports pour connecter un PC.
Qu'est-ce que HDMI ?
La technologie HDMI (High Definition Multimedia interface) permet la transmission de données vidéo numériques haute 
définition et de plusieurs canaux de son numérique.
Le terminal HDMI / DVI prend en charge la connexion DVI vers un périphérique raccordé avec le câble adéquat (non 
fourni). 
La différence entre HDMI et DVI est que le périphérique HDMI est plus petit, dispose de la fonction de codage HDCP 
(High Bandwidth Digital Copy Protection) et prend en charge le son numérique multicanal.
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Il se peut que le téléviseur n'émette aucun son et que les images s'affichent dans des couleurs anormales en cas 
de connexion de lecteurs DVD / Blu-ray et décodeurs/récepteurs satellite compatibles avec des versions de HDMI 
antérieures à HDMI 1.3. Si, lorsque vous branchez un câble HDMI de génération antérieure, aucun son n'est émis, 
connectez le câble HDMI à la prise HDMI IN 1(DVI) et les câbles audio aux prises PC / DVI AUDIO IN situées à l'arrière 
du téléviseur. Dans ce cas, contactez la société ayant fourni le lecteur DVD / Blu-ray ou le décodeur câble / récepteur 
satellite afin de vérifier la version de HDMI, puis demandez une mise à jour du micrologiciel. Des câbles HDMI d'une 
version autre que 1.3 peuvent provoquer un scintillement à l'écran ou une absence totale d'image.

8	 COMPONENT IN
Branchez les câbles vidéo de composant (en option) aux connecteurs de composant (PR, PB, Y) à l'arrière du téléviseur 
et les autres extrémités aux connecteurs de sortie vidéo de composant correspondants sur le récepteur DTV ou le lecteur 
DVD.
Si vous souhaitez brancher à la fois le boîtier décodeur et le récepteur DTV (ou lecteur DVD), vous devez brancher 
le boîtier décodeur au récepteur DTV (ou au lecteur DVD), puis le récepteur DTV (ou lecteur DVD) au connecteur de 
composant (PR, PB, Y) du téléviseur.
Les connecteurs PR, PB et Y de vos composants (récepteur DTV ou lecteur DVD) sont parfois désignés par les lettres Y, 
B-Y et R-Y ou Y, Cb et Cr.
Branchez les câbles audio RCA (en option) sur la prise [R-AUDIO-L]  à l'arrière du téléviseur et leur autre extrémité sur 
les prises de sortie audio correspondantes du récepteur DTV ou du lecteur DVD.

9	 EXT (RGB)

Connecteur Entrée Sortie
Vidéo Audio (G / D) RVB Vidéo + Audio (G / D)

EXT O O O Seule la sortie TV ou DTV est disponible.
Entrées ou sorties pour périphériques externes tels que des magnétoscopes, des lecteurs DVD, des consoles de jeux 
vidéo ou des lecteurs de vidéodisques.

0	 SERVICE
Connecteur pour mises à niveau logicielles.

!	 AV IN [VIDEO] / [R-AUDIO-L]
Branchez un câble RCA à un périphérique externe audio/vidéo approprié tel qu'un magnétoscope, un lecteur DVD ou un 
caméscope.
Branchez les câbles audio RCA sur la prise [R-AUDIO-L] du téléviseur et leur autre extrémité sur les prises de sortie 
audio correspondantes du périphérique audio/vidéo.

@	 Emplacement COMMON INTERFACE
Si vous n'insérez pas la carte d'interface commune (CI CARD) dans certains canaux, le message "Scrambled Signal" 
s'affiche.
Les informations de pairage contenant un numéro de téléphone, l'ID de la CI CARD, l'ID de l'hôte et d'autres informations 
s'afficheront dans 2 ou 3 minutes. Si un message d'erreur s'affiche, contactez votre fournisseur de service.
Lorsque la configuration des informations sur les chaînes est terminée, le message "Updating Completed" s'affiche, 
indiquant que la liste des chaînes est à jour.
Vous devez vous procurer une CI CARD auprès d'un fournisseur local de câblodiffusion. Extrayez la CI CARD en la tirant 
délicatement. Une chute pourrait l'endommager.
Insérez la CI-Card dans le sens indiqué sur celle-ci.
L'emplacement de la fente COMMON INTERFACE peut varier en fonction du modèle. 
Il se peut que le module CAM ne soit pas pris en charge dans certains pays ou régions. Vérifiez auprès de votre 
revendeur agréé.
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Télécommande
Vous pouvez utiliser la télécommande jusqu'à une distance maximale d'environ 7 m du téléviseur.
Une lumière intense peut affecter le bon fonctionnement de la télécommande.
La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modèle.

1	 POWER : Bouton de mise en veille 
du téléviseur.

2	 TOUCHES NUMÉRIQUES :  
Permettent de changer de chaîne.

3	 FAV.CH : Permet de basculer vers 
vos chaînes préférées.

4	 Y : Permet d'augmenter ou 
de baisser le volume.

5	 SOURCE : Permet d'afficher et 
de sélectionner les sources vidéo 
disponibles.

6	 INFO  : Permet d'afficher des 
informations sur l'écran du 
téléviseur.

7	 TOOLS : Permet de sélectionner 
rapidement les fonctions 
fréquemment utilisées.

8	 CH LIST : Affiche la liste des 
chaînes.

9	 BOUTONS DE COULEUR : Utilisez 
ces boutons dans les menus de 
Liste des chaînes, etc.

!	 DUAL : Sélection d'effets sonores.
@	 Utilisez ces boutons dans les 

modes Anynet+. (∏ : vous 
pouvez utiliser cette télécommande 
pour contrôler l'enregistrement sur 
des enregistreurs Samsung offrant 
la fonctionnalité Anynet+.

#	 TV : Sélectionne directement le 
mode TV.

$	 PRE-CH : Vous permet de revenir 
à la chaîne que vous regardiez 
précédemment.

%	 MUTEM : Vous permet de couper 
le son temporairement.

^	 P </P > : Permet de changer de 
chaîne.

&	 MENU : Affiche le menu principal à 
l'écran.

*	 GUIDE : Affichage du guide électronique 
des programmes (EPG).

(	 RETURN : Revient au menu précédent
)	 HAUT▲ / BAS▼ / GAUCHE◄ / 

DROITE► / ENTERE : Permettent 
de sélectionner des options de menu 
à l'écran et de modifier des valeurs de 
menu.

a	 EXIT : Permet de quitter le menu.
b	 P.SIZE : Sélection du format d'image.
c	 SRS : Sélection de SRS TS HD.
d	 SUBT. : Affichage numérique des sous-

titres.
e	 AD : Sélection de la description audio.

Fonctions télétexte.
5	 0 : Sélection du mode Télétexte (LIST/

FLOF).
6	 5 : Activation du télétexte.
7	 4 : Sélection de la taille du télétexte.
8	 8 : Mémorisation du télétexte.
9	 Sélection des rubriques Fastext
0	 / : Sélection alternative de 

Teletext, Double ou Mix.
#	 : : fermer l'affichage du télétexte.
$	 1 : Page secondaire du télétexte.
^	 2 : Page de télétexte suivante

3 : Page de télétexte précédente.
&	 6 : Index du télétexte
(	 9 : Pause du télétexte.
a	 7 : Annulation du télétexte.

Insertion des piles dans la télécommande
1.	 Soulevez le couvercle au dos de la télécommande comme illustré dans la figure.
2.	 Placez-y deux piles AAA. 

Assurez-vous que les pôles "+" et "–" des piles correspondent au schéma situé à 
l'intérieur du compartiment.

3.	 Replacez le couvercle.
Retirez les piles et stockez-les dans un endroit frais et sec si vous n'utilisez pas la 
télécommande pendant longtemps. 

Si la télécommande ne fonctionne pas, vérifiez les points suivants :
Le téléviseur est-il sous tension ? 
Les bornes + et - des piles ne sont-elles pas inversées ?
Les piles sont-elles déchargées ?
Le cordon d'alimentation est-il débranché ou y a-t-il une panne de courant ?
Une lampe fluorescente ou néon est-elle allumée à proximité ?

¦

N
N
N

¦

N

N

N
●
●
●
●
●

Français - �

[LB5P_W.Euro]BN68-02362A-01L09.i5   5 2009-09-10   ¿ÀÈÄ 3:43:21



FONCTIONNEMENT

Affichage des menus
Avant d'utiliser le téléviseur, procédez comme suit pour apprendre à naviguer dans le menu 
afin de sélectionner et de régler les différentes fonctions.
1.	 Appuyez sur le bouton MENU.

Le menu principal s'affiche à l'écran. Son côté gauche contient des icônes : Image, Son, 
Canal, Conf., Entrée, Application, Assistance.

2. 	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner l'une des icônes.
Appuyez sur le bouton ◄ ou ► pour accéder au sous-menu de l'icône.

3.	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour déplacer des options dans le menu.
Appuyez sur le bouton ENTERE pour entrer des options dans le menu.

4.	 Appuyez sur le bouton ▲/▼/◄/► pour modifier les options sélectionnées.
Appuyez sur le bouton RETURN pour revenir au menu précédent.

5.	 Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

Utilisation des boutons de télécommande
Bouton Opération Bouton Opération

MENUm Afficher le menu principal à l'écran.
▲/▼/◄/►/ 
ENTERE

Déplacer le curseur pour sélectionner un 
élément.
Choisir l'élément sélectionné.
Confirmer un paramétrage.

RUTURNR Revenir au menu précédent.

EXITe Fermer le menu affiché à l'écran.

Exemple : configuration de la luminosité du téléviseur dans le menu Image

Réglage de la luminosité sur 80
1.	 Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. 

2.	 Appuyez sur le bouton ENTERE pour sélectionner Image. 

3. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour régler la Luminosité.

4.	 Appuyez sur le bouton ENTERE. 

5.	 Appuyez sur le bouton ◄ ou ► jusqu'à ce que la luminosité soit réglée sur 80.
6.	 Appuyez sur le bouton ENTERE.

Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

¦
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Mode	 	 	 : Standard	 ►
Rétroéclairage		  : 7 

Contraste			   : 95

Luminosité		  : 45

Netteté			   : 50

Couleur			   : 50

Teinte (V / R)		  : V50 / R50

Image

Mode	 	 	 : Standard 	 ►
Rétroéclairage		  : 7 

Contraste			   : 95

Luminosité		  : 45

Netteté			   : 50

Couleur			   : 50

Teinte (V / R)		  : V50 / R50

Image

Rétroéclairage		  : 7 
Contraste			   : 95

Luminosité	 	 : 45 	 	 ►
Netteté			   : 50

Couleur			   : 50

Teinte (V / R)		  : V50 / R50

Paramètres avancés

Options d'image

Réinitialisation de l'image

Image

U Déplacer   L Régler   E Entrer   R Retour

45Luminosité

U Déplacer   L Régler   E Entrer   R Retour

80Luminosité

Mode	 	 	 : Standard 	 ►
Rétroéclairage		  : 7 

Contraste			   : 95

Luminosité		  : 45

Netteté			   : 50

Couleur			   : 50

Teinte (V / R)		  : V50 / R50

Image
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Mise en mode veille de votre téléviseur
Vous pouvez mettre votre téléviseur en mode Veille afin de réduire la consommation électrique. Le mode veille peut être utile si 
vous souhaitez éteindre votre téléviseur temporairement (pendant un repas par exemple).
1.	 Appuyez sur le bouton POWERP de la télécommande.

L'écran s'éteint et un voyant de veille apparaît sur votre téléviseur.
2.	 Pour rallumer le téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWERP.

Ne laissez pas le téléviseur en mode Veille pendant de longues périodes (lorsque vous êtes en vacances par exemple). Il est 
conseillé de débrancher le téléviseur du secteur et de l'antenne.

Fonction Plug & Play
Lorsque vous allumez le téléviseur pour la première fois, des réglages de base s'effectuent l'un 
après l'autre de manière automatique.
1.	 Appuyez sur le bouton POWER de la télécommande. Le message You can set the menu 

language. s’affiche.
2.	 Sélectionnez la langue appropriée en appuyant sur le bouton ▲ ou ▼. Appuyez sur le 

bouton ENTERE pour confirmer votre choix.
3.	 Appuyez sur le bouton ◄ ou ► pour sélectionner Enr. démo ou Util. domicile, puis appuyez sur le bouton ENTERE. 

Nous recommandons de régler le téléviseur sur le mode Util. domicile pour une meilleure qualité d'image dans votre 
environnement personnel. 
Enr. démo n'est prévu que pour un usage en magasin. 
Si l'unité est accidentellement réglée sur le mode Enr. démo et que vous souhaitez revenir au mode Util. domicile 
(Standard) : Appuyez sur le bouton Volume du téléviseur. Lorsque l'affichage écran du volume apparaît, appuyez 
pendant 5 secondes sur le bouton MENU du téléviseur.

4.	 Appuyez sur le bouton ENTERE. Sélectionnez le pays approprié en appuyant sur le bouton ▲ ou ▼. Appuyez sur le bouton 
ENTERE pour confirmer votre choix.

5.	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner Hertzien ou Câble, puis appuyez sur le bouton ENTERE.
Hertzien: Hertzien signal d'antenne.
Câble: Câble signal d'antenne.

6.	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner la source de chaîne à mémoriser. Appuyez sur le bouton ENTERE pour 
sélectionner Démarrer.

Numérique et Analogique : Chaînes numériques et analogiques. 
Numérique : Chaînes numériques. 
Analogique : Chaînes analogiques.
Lors du réglage de la source d'antenne sur Câble, une fenêtre s'affiche, qui vous permet de définir une valeur pour la 
recherche de chaîne numérique. Pour plus d'informations, reportez-vous à Canal → Mémorisation Auto.
La recherche de chaînes démarre et se termine automatiquement.
Appuyez sur le bouton ENTERE à tout moment pour interrompre la mémorisation.
Une fois toutes les chaînes disponibles mémorisées, le message Définit le mode Horloge s'affiche.

7.	 Appuyez sur le bouton ENTERE. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner Auto., puis appuyez sur le bouton 
ENTERE.

Si vous sélectionnez Manuel, Définit la date et l'heure s'affiche.
Si vous recevez un signal numérique, l'heure se règle automatiquement. Sinon, sélectionnez Manuel pour régler l'horloge 
(voir page 19).

8.	 La méthode de connexion pour l'obtention de la meilleure qualité HD est proposée. Après avoir confirmé la méthode, appuyez 
sur le bouton ENTERE.

9.	 Le message Profitez de votre téléviseur. s'affiche. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur le bouton ENTERE.

Si vous souhaitez réinitialiser cette fonction...
1.	 Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner Conf., puis sur le 

bouton ENTERE.
2.	 Appuyez de nouveau sur le bouton ENTERE pour sélectionner Plug & Play. 
3.	 Entrez votre code PIN à quatre chiffres. Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur est 0-0-0-0.

Si vous voulez modifier le code PIN, utilisez la fonction Modifier PIN. (voir page 21).
La fonction Plug & Play est uniquement disponible en mode TV. 

¦
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Plug & Play
You can set the menu language.

Menu Language	  : English 		  ►

E Enter
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Visualisation de l’affichage
L’affichage identifie la chaîne en cours et l’état de certains paramètres audio et vidéo.

Appuyez sur le bouton INFO pour afficher les informations.

Appuyez sur le bouton INFO de la télécommande. La télévision affiche la chaîne, le type 
de son et l’état de certains paramètres de son et d’image.

▲, ▼: Vous pouvez afficher des informations relatives à une autre chaîne. Pour 
accéder à la chaîne actuellement sélectionnée, appuyez sur le bouton ENTERE.
◄, ►: Vous pouvez afficher les informations relatives au programme souhaité de la 
chaîne actuelle.
Appuyez de nouveau sur le bouton INFO ou attendez environ 10 secondes pour que 
l’affichage disparaisse automatiquement.

CONTRÔLE DES CHAÎNES

Configuration du menu des chaînes

Pays
L'écran de saisie du code PIN s'affiche. Entrez votre code PIN à quatre chiffres. 

Canal analogique
Permet de changer de pays pour les chaînes analogiques.
Canal numérique
Permet de changer de pays pour les chaînes numériques.

Mémorisation Auto
Vous pouvez chercher les plages de fréquence disponibles par balayage (leur disponibilité dépend de votre pays). Il est possible 
que les numéros de programme attribués automatiquement ne correspondent pas aux numéros de programme souhaités ou réels.

Si une chaîne est verrouillée par la fonction Verrouillage Canal, la fenêtre de saisie du code PIN s'affiche.
Hertzien / Câble
Source d'antenne à mémoriser

Numérique et Analogique : Chaînes numériques et analogiques. 
Numérique : Chaînes numériques. 
Analogique : Chaînes analogiques.

Lors de la sélection de ‘Câble → Numérique et Analogique’ ou de ‘Câble → Numérique’
Fournissez une valeur à rechercher pour les chaînes câblées.

Mode Rech. → Complet / Réseau / Rapide
Rapide

Network ID : affiche le code d'identification du réseau.
Fréquence : affiche la fréquence correspondant au canal (varie d'un pays à l'autre).
Modulation : affiche les valeurs de modulation disponibles.
Taux de symbole : affiche les débits de symboles disponibles.

–
–
–
–

Cherche toutes les chaînes avec des stations de diffusion actives et les enregistre dans la mémoire du téléviseur.
Pour arrêter la mémorisation automatique, appuyez sur le bouton ENTERE.
Le message Arrêter le programme automatique ? s'affiche.
Sélectionnez Oui en appuyant sur le bouton ◄ ou ►, puis appuyez sur le bouton ENTERE.
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Pays	  	 	 	 	 ►
Mémorisation Auto

Mémorisation Manuelle

Option de recherche du câble

Guide Now & Next

Guide Complet

Par défaut		 : Guide Complet

Canal

DTV Air

15
abc1

18:00 ~ 6:00 

18:11 Thu 6 Jan 

 Life On Venus Avenue
Unclassified
No Detaild Information  '   INFO
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Mémorisation Manuelle
Permet de chercher manuellement une chaîne et de l'enregistrer dans la mémoire du téléviseur.
Si une chaîne est verrouillée par la fonction Verrouillage Canal, la fenêtre de saisie du code PIN s'affiche.

Canal numérique
Enregistrement manuel de chaînes numériques.

Canal numérique est uniquement disponible en mode DTV.
Canal : Sélectionnez le numéro de chaîne à l'aide des boutons ▲, ▼ ou des chiffres (0~9).
Fréquence : Sélectionnez la fréquence à l'aide des chiffres.
Bande passante : Sélectionnez la bande passante à l'aide des boutons ▲, ▼ ou des chiffres (0~9).
Au terme de la recherche, les chaînes de la liste sont mises à jour.

Canal analogique
Enregistrement manuel de chaînes analogiques.

Programme (numéro de programme à attribuer à une chaîne) : Sélectionnez le numéro de chaîne à l'aide des boutons ▲, ▼ 
ou des touches numériques (0~9).
Système de Couleur → Auto. / PAL / SECAM / NTSC4.43 : Sélectionnez le système de couleurs à l'aide du bouton ▲ ou ▼.
Système Sonore → BG / DK / I / L: Sélectionnez le système audio à l'aide du bouton ▲ ou ▼.
Canal (si vous connaissez le numéro de la chaîne à mémoriser) : Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner  
C (chaîne hertzienne) ou S (chaîne câblée). Appuyez sur le bouton ►, puis sur le bouton ▲ ou ▼ ou un chiffre (0~9) pour 
sélectionner le numéro de votre choix.

Vous pouvez également sélectionner le numéro de chaîne directement en appuyant sur les touches numériques (0~9).
Si aucun son ne sort ou si le son produit est anormal, sélectionnez de nouveau la norme son requise.

Recherche (lorsque vous ne connaissez pas les numéros de chaîne) : Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour lancer la 
recherche. Le syntoniseur balaie la plage de fréquences jusqu'à ce que vous receviez la première chaîne ou la chaîne que 
vous avez sélectionnée à l'écran.
Enr. (permet de mémoriser la chaîne et le numéro de programme correspondant) : Sélectionnez OK en appuyant sur le 
bouton ENTERE.
Mode des chaînes

P (Mode Programme) : à la fin du réglage, des numéros de position compris entre P00 et P99 sont attribués aux stations 
de radiodiffusion de votre région. Dans ce mode, vous pouvez sélectionner un chaîne en saisissant son numéro de 
position.
C (Mode chaîne hertzienne) : dans ce mode, vous pouvez sélectionner une chaîne en saisissant le numéro attribué à 
chacune des stations de télédiffusion.
S (Mode chaîne câblée) : dans ce mode, vous pouvez sélectionner une chaîne en saisissant le numéro attribué à 
chacune des chaînes câblées.

Option de recherche du câble (en fonction du pays)
Définit des options supplémentaires telles que la fréquence et le débit de symboles pour les recherches sur réseau câblé.

Fréquence (Début ~ Fin) : affiche la fréquence correspondant au canal.
Modulation : affiche les valeurs de modulation disponibles.
Taux de symbole : affiche les débits de symboles disponibles.

Guide Now & Next / Guide Complet
Les informations relatives au guide électronique des programmes (EPG) sont fournies par les diffuseurs. Des entrées de 
programmes peuvent être vides ou ne pas être à jour en raison des informations diffusées sur un canal donné. L'affichage est 
automatiquement actualisé dès que de nouvelles informations sont disponibles.

Pour obtenir plus de détails sur les procédures d'utilisation du Guide Now & Next et Guide Complet, reportez-vous aux 
descriptions de la page 10.
Vous pouvez aussi afficher le guide en appuyant simplement sur le bouton GUIDE (pour configurer Par défaut, reportez-vous 
aux descriptions).

Guide Now & Next
Pour les six canaux indiqués dans la colonne de gauche, les informations relatives au programme actuel et au programme suivant 
sont affichées. 
Guide Complet
Affiche le programme heure par heure. Deux heures de programme sont affichées et vous pouvez faire défiler le programme en 
avançant ou en remontant dans le temps.
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Par défaut → Guide Now & Next / Guide Complet
Vous pouvez choisir d'afficher le Guide Now & Next ou le Guide Complet lorsque vous appuyez sur le bouton GUIDE de la 
télécommande. 

Liste des chaînes
Pour obtenir plus de détails sur les procédures d'utilisation de la Liste des chaînes, reportez-vous aux instructions de Managing 
Channels.

Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton CH LIST de la télécommande.

Mode Canal
Appuyez sur le bouton P >/<. L’ordre des chaînes affichées change.
Chaînes ajoutées
L’ordre des chaînes change dans la liste des chaînes mémorisées.
Favoris
L’ordre des chaînes change dans la liste des chaînes favorites.

Réglage fin
Si la réception est claire, vous n'avez pas besoin d'effectuer une syntonisation fine du canal, car cette opération s'effectue 
automatiquement pendant la recherche et la mémorisation. Si le signal est faible ou distordu, vous pouvez être amené à effectuer 
manuellement une syntonisation fine du canal.

Les canaux finement syntonisés qui ont été mémorisés sont repérés par un astérisque "*" placé à droite de leur numéro dans 
la bannière des canaux.
Pour rétablir la syntonisation fine, sélectionnez Réin. à l'aide du bouton ▲ ou ▼, puis appuyez sur le bouton ENTERE. 
La syntonisation fine n'est possible que pour des chaînes analogiques.

Utilisation du Guide Now & Next / Guide Complet

Pour… Alors…
Regarder un programme de la liste du guide 
électronique des programmes

Sélectionnez un programme à l'aide des boutons ▲, ▼, ◄, ►.

Quitter le guide Appuyez sur le bouton bleu.
Si le programme suivant est sélectionné, il est planifié avec l'icône de l'horloge affichée. Si vous appuyez de nouveau sur le bouton 
ENTERE puis sur ◄, ► pour sélectionner Annuler progr., la programmation est annulée et l'icône de l'horloge disparaît. 
Voir les informations relatives aux programmes Sélectionnez un programme à l'aide des boutons ▲, ▼, ◄, ►. 

Appuyez ensuite sur le bouton INFO lorsque le programme de votre choix 
apparaît en surbrillance.
Le titre du programme se trouve dans la partie supérieure du centre de 
l'écran. 

Cliquez sur le bouton INFO pour obtenir des informations détaillées. Numéro de canal, temps de fonctionnement du programme, 
barre d'état, niveau de contrôle parental, informations sur la qualité vidéo (HD/SD), modes son, sous-titres ou télétexte, langue des 
sous-titres ou du télétexte et bref résumé du programme en surbrillance font partie des informations détaillées. “...” s'affiche si le 
résumé est long.
Choisissez entre Guide Now & Next et
Guide complet

Appuyez à plusieurs reprises sur le bouton rouge.

Dans le guide complet 
Reculer rapidement (24 heures). 
Avancer rapidement (24 heures).

Appuyez à plusieurs reprises sur le bouton vert.
Appuyez à plusieurs reprises sur le bouton jaune.
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

❑
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Guide Complet
DTV Cable 900 f tn                               2:10  Mar 1 Jui
Freshmen On Campus
2:00 - 2:30
No Detailed Information

Aujourd’hui 2:00 - 3:00 3:00 - 4:00

Mint Extra
Loaded
Fresh 40 with Dynamite MC
The Distillery
Smash Hits! Sunday

1       f tn
2       ITV Play
3       Kerrang!
4       Kiss
5       oneword
6       Smash Hits!▼

Street Hypn..

Kisstory
Aucune information.

Aucune information.

Aucune information.

Freshmen O..

 Regarder            INFO  Information         ■ Main/Aprés         ■ +24 Heure        ■ Quitter

Guide Now & Next
DTV Cable 900 f tn                               2:10  Mar 1 Jui
Freshmen On Campus
2:00 - 2:30
No Detailed Information

Maintenant Suivant

Mint Extra
Loaded
Fresh 40 with Dynamite MC
The Distillery
Smash Hits! Sunday

1       f tn
2       ITV Play
3       Kerrang!
4       Kiss
5       oneword
6       Smash Hits!▼

Street Hypn..

Kisstory
Aucune information.

Aucune information.

Aucune information.

Freshmen O..

 Regarder             INFO  Information         ■ Guide Complet        ■ Quitter
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Gestion des chaînes 
Ce menu permet d'ajouter/supprimer ou définir des chaînes favorites et d'utiliser le guide des 
programmes pour les émissions numériques.
Tous les canaux
Affiche toutes les chaînes actuellement disponibles.
Chaînes ajoutées
Affiche toutes les chaînes ajoutées.
Favoris
Affiche toutes les chaînes favorites.

Pour sélectionner les chaînes favorites que vous avez configurées, appuyez sur le bouton FAV.CH de la télécommande.
Programmé
Affiche tous les programmes actuellement réservés.

Sélectionnez une chaîne dans l'écran Tous les canaux, Chaînes ajoutées ou Favoris en appuyant sur les boutons ▲ / ▼, 
puis sur le bouton ENTERE. Vous pouvez alors regarder la chaîne sélectionnée.
Utilisation des boutons de couleur dans la liste des chaînes

Rouge (Type de canal) : permet de basculer entre TV, Radio, Donn/autre et Tous.  
Vert (Zoom) : Agrandit ou réduit un numéro de chaîne.
Jaune (Sélect.) : Sélectionne plusieurs listes de chaînes. Vous pouvez appliquer les fonctions d'ajout/suppression, 
d'ajout / suppression de favoris ou de verrouillage / déverrouillage à plusieurs chaînes à la fois. Sélectionnez les chaînes 
voulues, puis appuyez sur le bouton jaune pour traiter toutes les chaînes sélectionnées à la fois. La marque c s'affiche 
à gauche des chaînes sélectionnées.
TOOLS (Outils) : affiche le menu Supprimer (ou Ajouter), Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris), Verrouil. 
(ou Déverr.), Rappel de prog., Modif. Nom Canal, Tri des canaux, Modif. numéro chaîne, Sélectionner tout, (ou  
Désélec. Tout), Mémorisation Auto. (Les menus Options peuvent varier en fonction de la situation.)

Icônes d'état des chaînes
A	 : Chaîne analogique.
c	 : Chaîne sélectionnée en appuyant sur le bouton jaune.
*	 : Chaîne définie comme favorite.
(	 : Programme en cours de diffusion.
\	 : Chaîne verrouillée.
)	 : Programme réservé.

Menu d'options de la liste des chaînes (dans Tous les canaux / Chaînes ajoutées / Favoris)
Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu d'options.
Les éléments du menu Options peuvent varier selon l'état de la chaîne.

Ajouter / Supprimer
Vous pouvez supprimer ou ajouter une chaîne afin d'afficher les chaînes de votre choix.

Toutes les chaînes supprimées apparaîtront dans le menu Tous les canaux.
Une chaîne grisée est une chaîne qui a été supprimée. 
Le menu Ajouter s'affiche uniquement pour les chaînes supprimées.
Vous pouvez également ajouter une chaîne du menu Chaînes ajoutées ou Favoris de la 
même manière.

Ajouter aux favoris / Supprimer des favoris
Vous pouvez définir comme favorites les chaînes que vous regardez souvent.

Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également définir l'ajout aux (ou la suppression 
des) favoris en sélectionnant Outils → Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris).
Le symbole "*" s’affiche et la chaîne est définie comme favorite.
Toutes les chaînes favorites apparaîtront dans le menu Favoris.
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824                  UKTV Gold
825                  UKTV style

A  1             C --
A  2                  C --
A  3    ♥            C --
A  4                  C --
A  5                  C --
A  6                  C --
A  7                  C --

Chaînes ajoutées
Tous      ■ Type de Canal         ■ Zoom         ■ Sélectionnez         T utils

824                  UKTV Gold
825                  UKTV style

A  1             C --
A  2                  C --
A  3    ♥            C --
A  4                  C --
A  5                  C --
A  6                  C --
A  7                  C --

Chaînes ajoutées

Tous      ■ Type de Canal         ■ Zoom         ■ Sélection         T Outils

Supp.
Ajouter aux favoris
Verrouil.
Rappel de prog.
Modifi. nom de chaîne
Tri des canaux

▼
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Verrouil. / Déverr.
Vous pouvez verrouiller une chaîne afin qu'elle ne puisse pas être sélectionnée ni visualisée. Cette fonction n'est disponible que si 
l'option Verr Parental est définie sur Marche (Voir page 21).

L'écran de saisie du code PIN s'affiche. Entrez votre code PIN à quatre chiffres. 
Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur est 0-0-0-0. Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN 
dans le menu.
Le symbole "\" s'affiche et la chaîne est verrouillée.

Rappel de prog.
Si vous réservez un programme que vous souhaitez regarder, la chaîne bascule automatiquement vers la chaîne réservée dans 
la liste de chaînes, même si vous êtes en train de regarder une autre chaîne. Pour réserver un programme, réglez d'abord l'heure 
actuelle (Voir page 19).

Il n'est possible de réserver que des chaînes mémorisées.
Vous pouvez régler directement la chaîne, le jour, le mois, l'heure et les minutes à l'aide des touches numériques de la 
télécommande.
Les programmes réservés apparaissent dans le menu Programme.
Guide des programmes numérique et affichage des réservations
Quand une chaîne numérique est sélectionnée et que vous appuyez sur le bouton ►, le Guide des programmes de la chaîne 
s'affiche. Vous pouvez réserver un programme en suivant les procédures décrites ci-dessus.

Modifi. nom de chaîne (chaînes analogiques uniquement)
Vous pouvez attribuer aux chaînes un libellé qui s'affiche chaque fois que vous les sélectionnez.

Les noms des chaînes numériques leur sont automatiquement attribués ; vous ne pouvez pas les modifier.
Modif. numéro chaîne (chaînes numériques uniquement)
Vous pouvez également modifier le numéro de chaîne à l'aide du pavé numérique de la télécommande.
Tri des canaux (chaînes analogiques uniquement)
Cette opération permet de changer les numéros de programme des chaînes mémorisées. Cette opération peut s'avérer 
nécessaire après l'utilisation de la mémorisation automatique.
Sélectionner tout / Désélectionner tout

Sélectionner Tout: Vous pouvez sélectionner toutes les chaînes de la liste des chaînes.
Désélec. Tout: Vous pouvez désélectionner toutes les chaînes sélectionnées.
La fonction Désélec. Tout n'est disponible que si au moins une chaîne est sélectionnée.

Mémorisation Auto
Pour plus d'informations sur le réglage des options, reportez-vous à la page 8.
Si une chaîne est verrouillée par la fonction Verr Parental, la fenêtre de saisie du code PIN s'affiche.

Menu d'options de la liste des chaînes (dans Programmé)
Vous pouvez voir, modifier ou supprimer une réservation.

Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu d'options.
Infos modif.
Permet de modifier une réservation.
Annuler progr.
Permet d'annuler une réservation.
Information
Permet de visualiser une réservation (et d'en modifier les informations).
Sélectionner tout
Permet de sélectionner tous les programmes réservés.
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1 / 1 / 2009

13:59	 5	 TV1	  Quincy, M.E

18:59	 2	 TV3	  The Equalizer

20:59	 2	 TV3	  McMillan & Wife

Programmé

       Tous         ■ Zoom     ■ Sélection    T Outils    E Information 

Infos modif.
Annuler progr.
Information
Sélectionner tout
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CONTRÔLE D'IMAGE

Configuration du menu Image

Mode
Vous pouvez sélectionner le type d'image correspondant le mieux à vos besoins d'affichage.

Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également 
définir le mode d'image en sélectionnant Outils → Mde d'image.

Dynamique
Sélectionne l'image pour un affichage haute définition dans une pièce lumineuse.
Standard
Sélectionne l'image pour un affichage optimal dans un environnement normal.
Cinéma
Sélectionne l'image pour le visionnage de films dans une pièce sombre. 

Rétroéclairage / Contraste / Luminosité / Netteté / Couleur / Teinte (V/R)
Votre téléviseur offre de plusieurs options de paramétrage qui permettent de contrôler la 
qualité d'image.

Rétroéclairage : Règle la luminosité du rétroéclairage de l'écran LCD.
Contraste : Règle le niveau de contraste de l'image.
Luminosité : Règle le niveau de luminosité de l'image.
Netteté : Règle la définition des bords de l'image.
Couleur : Règle la saturation de couleur de l'image.
Teinte (V/R) : Ajuste la teinte de couleur de l'image.  
Sélectionnez un mode d'image à ajuster. Les valeurs ajustées sont enregistrées pour tous les modes d'image.
Lorsque vous modifiez les paramètres Rétroéclairage, Contraste, Luminosité, Netteté, Couleur ou Teinte (V/R), l'affichage 
à l'écran change en conséquence.
Dans les modes analogiques TV, Ext., AV du système PAL, vous ne pouvez pas utiliser la fonction Teinte (V/R).
En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options Rétroéclairage, Contraste et Luminosité.
Vous pouvez régler et Mémoriser des paramètres pour chaque périphérique externe connecté à une entrée du téléviseur.
Vous pouvez réduire sensiblement l'énergie consommée en cours d'utilisation en baissant le niveau de luminosité de l'image, 
de façon à diminuer le coût de fonctionnement général.

Paramètres avancés
Les nouveaux téléviseurs Samsung permettent d'effectuer des réglages d'image encore plus précis que les modèles précédents. 
Le réglage des paramètres détaillés de l'image est expliqué ci-dessous.

Paramètres avancés est disponible dans les modes Standard et Cinéma.
En mode PC, vous ne pouvez modifier que les paramètres Gamma et Balance blancs parmi les options de menu 
Paramètres avancés.

Nuance de noir → Arrêt / Sombre / Plus sombre / Le plus sombre
Vous pouvez choisir le niveau de noir pour régler la profondeur de l'écran.
Contraste Dynam. → Arrêt / Bas / Moyen / Elevé
Vous pouvez régler le contraste de l'écran pour obtenir un résultat optimal.
Gamma
Vous pouvez régler l'intensité des couleurs primaires (rouge, vert, bleu).
Espace couleur
Espace couleur de Couleur est une matrice de couleurs composée de rouge, de vert et de bleu. Sélectionnez votre espace de 
couleur préféré et appréciez la couleur la plus naturelle.

Natif : offre une nuance de couleur profonde et riche.
Auto. : règle automatiquement la nuance de couleur la plus naturelle sur la base des sources de programme.
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Mode	 	 	 : Standard 	 ►
Rétroéclairage		  : 7 

Contraste			   : 95

Luminosité		  : 45

Netteté			   : 50

Couleur			   : 50

Teinte (V / R)		  : V50 / R50

Image

Couleur	 : 50
Teinte (V / R)	 : V50 / R50

Paramètres avancés	 	 ►
Options d'image

Réinitialisation de l'image

Image
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Balance blancs
Vous pouvez régler la température des Couleur pour que celles-ci soient plus naturelles.

Aj. Rouge / Aj. Vert / Aj. Bleu / Regl. Rouge / Regl. vert / Regl. bleu : vous pouvez régler la température de couleur des 
zones claires en modifiant les valeurs R, G et B. Recommandé pour les utilisateurs avancés uniquement.
Réinit. : les valeurs par défaut de l'équilibrage du blanc réglé précédemment sont rétablies.

Carnation
Vous pouvez accentuer le "ton chair" de l'image.

La modification des valeurs de réglage actualise l'affichage à l'écran.
Netteté des contours → Arrêt / Marche
Vous pouvez faire ressortir les contours des objets dans l'image.

Options d'image
En mode PC, vous ne pouvez modifier que les paramètres Nuance Coul. et Taille parmi les options du menu Options 
d'image.

Nuance Coul. → Froide / Normal / Chaude1 / Chaude2
Vous pouvez sélectionner la nuance de couleur la plus agréable à l'œil.

Vous pouvez régler et enregistrer des paramètres pour chaque périphérique externe connecté à une entrée du téléviseur.
Chaude1 ou Chaude2 ne sont activées que si le mode d'image est Cinéma.

Taille
Vous pouvez sélectionner la taille d'image qui correspond le mieux à vos besoins d'affichage. 

Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également définir la taille en sélectionnant Outils 
→ Format de l’image.
Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton P.SIZE de la télécommande.
16/9 auto : règle automatiquement la taille de l'image sur le format 16:9.
16:9 : règle la taille de l'image sur 16:9 de façon appropriée pour les DVD ou la diffusion au format cinémascope.
Zoom large : agrandit l'image à une taille supérieure à 4:3.
Zoom : agrandit l'image en 16:9 (dans le sens vertical) pour l'adapter à la taille de l'écran.
4:3 : paramètre par défaut pour un film vidéo ou une diffusion normale.
Adapter écran : Permet de voir l'intégralité de l'image sans coupure lors de l'entrée de signaux HDMI (720p / 1080i / 1080p) 
ou Composant (1080i / 1080p).
Les options de taille de l'image peuvent varier en fonction de la source d'entrée.
Les options disponibles peuvent varier en fonction du mode sélectionné.
En mode PC, seuls les modes 16:9 et 4:3 peuvent être réglés.
Vous pouvez régler et enregistrer des paramètres pour chaque périphérique externe connecté à une entrée du téléviseur.
Une rémanence temporaire peut se produire si vous affichez une image statique pendant plus de deux heures sur l'écran du 
téléviseur.
Zoom large : Appuyez sur le bouton ► pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTERE. Appuyez sur le 
bouton ▲ ou ▼ pour déplacer l'image vers le haut ou vers le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTERE.
Zoom : Appuyez sur le bouton ► pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTERE. Appuyez sur le bouton 
▲ ou ▼ pour déplacer l'image vers le haut et vers le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTERE. Appuyez sur le bouton 
► pour sélectionner Taille, puis appuyez sur le bouton ENTERE. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour augmenter ou 
réduire la hauteur de l'image. Appuyez ensuite sur le bouton ENTERE.
Après avoir sélectionné l'option Adapter écran en mode HDMI (1080i / 1080p) ou Component (1080i / 1080p), sélectionnez 
Position à l'aide du bouton ◄ ou ►. Utilisez le bouton ▲, ▼, ◄ ou ► pour déplacer l'image.
Réinit. : Appuyez sur le bouton ◄ ou ► pour sélectionner Réinit., puis appuyez sur le bouton  ENTERE . Vous pouvez 
initialiser le réglage.
Si vous utilisez la fonction Adapter écran avec l'entrée HDMI 720p, une ligne sera coupée en haut, en bas, à gauche et à 
droite, comme avec la fonction Overscan.

Mode écran → 16:9 / Zoom large / Zoom / 4:3
Lorsque vous réglez la taille de l'image sur 16/9 auto sur un téléviseur 16:9, vous pouvez déterminer la taille d'affichage d'une 
image 4:3 WSS (Wide Screen Service/service d'écran large) ou choisir de ne rien afficher pour ce format. Chaque pays européen 
impose une taille d'image différente ; cette fonction permet aux utilisateurs de sélectionner la leur.

16:9 : règle l'image en mode large, c'est-à-dire en 16:9.
Zoom large : agrandit l'image à une taille supérieure à 4:3.
Zoom : agrandit la taille de l'image sur l'écran dans le sens vertical.
4:3 : règle l'image en mode normal, c'est-à-dire en 4:3.
Cette fonction n'est disponible qu'en mode 16/9 auto.
Cette fonction n'est pas disponible en mode PC, Composant ou HDMI.
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NR numérique → Arrêt / Bas / Moyen / Elevé / Auto.
Si le signal de radiodiffusion reçu est faible, vous pouvez activer la fonction Digital Noise Reduction pour faciliter la réduction 
d'images fantômes ou statiques qui peuvent apparaître à l'écran.

Lorsque le signal est faible, sélectionnez une autre option jusqu'à obtention de la meilleure image possible.
Niv. noir HDMI → Normal / Bas
Vous pouvez choisir le niveau de noir pour régler la profondeur de l'écran.

Cette fonction n'est active que si l'entrée externe se connecte à HDMI (signaux RVB).
Mode Film → Arrêt / Auto.
Vous pouvez régler le téléviseur de sorte qu'il détecte et traite automatiquement les signaux de cinéma de toutes les sources et 
adapte l'image pour obtenir une qualité optimale.

Mode Film n'est prise en charge que dans TV, AV, COMPONENT(480i / 1080i) et HDMI(480i / 1080i).

Réinitialisation de l'image → Réinitial. mode image / Annuler
Rétablit tous les paramètres des images aux valeurs par défaut.

Sélectionnez un mode d'image à rétablir. La réinitialisation est effectuée pour chaque mode d'image.
Réinitial. mode image : rétablit les paramètres par défaut pour les valeurs de l'image actuelle.



N



N



N

❑

N
●

Utilisation de votre téléviseur comme écran d'ordinateur (PC)

Configuration de votre logiciel PC (instructions basées sur Windows XP)
Les paramètres d'affichage Windows indiqués ci-dessous sont valables pour ordinateur standard. Les affichages écran sur 
votre PC seront probablement différents, en fonction de votre version de Windows et votre carte vidéo. Cependant, même si les 
affichages réels diffèrent, les mêmes informations de configuration de base s'appliquent dans la plupart des cas. Dans le cas 
contraire, contactez le fabricant de votre ordinateur ou votre revendeur Samsung.
1.	 Dans le menu Démarrer de Windows, cliquez sur "Panneau de configuration".
2.	 Dans le Panneau de configuration, cliquez sur "Apparence et thèmes". Une boîte de dialogue s'affiche.
3.	 Cliquez sur "Affichage". Une nouvelle boîte de dialogue s'affiche.
4.	 Cliquez sur l'onglet "Paramètres".

Réglage correct de la taille (résolution) : Optimal : 1920 x 1080 pixels.
S’il existe une option de fréquence verticale sur votre boîte de dialogue des paramètres d’affichage, la valeur correcte est "60" 
ou "60 Hz". Sinon, cliquez simplement sur "OK" pour quitter la boîte de dialogue.

¦

Français - 15
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Modes d'affichage
La taille et la position de l'écran varient en fonction du type de moniteur du PC et de sa résolution. Les résolutions indiquées dans le 
tableau sont recommandées.

Entrée D-Secondaire et HDMI/DVI

Mode Résolution Fréquence horizontale 
(kHz)

Fréquence verticale 
(Hz)

Fréquence d'horloge 
pixels (MHz)

Polarité 
synchronisée 

(H/V)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-

720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-

832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-

VESA CVT 720 x 576 35,910 59,950 32,750 -/+
1152 x 864 53,783 59,959 81,750 -/+
1280 x 720 44,772 59,855 74,500 -/+
1280 x 960 75,231 74,857 130,000 -/+
1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -/+

VESA DMT 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+

1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+

1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+ 
1280 x 800 62,795 74,934 106,500 -/+ 
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 +/+
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+
1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+ 
1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -/+

1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+ 
VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+ 

1280 x 1024 74,620 70,000 128,943 -/-
VESA DMT / 

DTV CEA 1920 x 1080p 67,500 60,000 148,500 +/+

Lorsque vous utilisez une connexion avec câble HDMI/DVI, vous devez utiliser la prise HDMI IN 1(DVI).
Le mode entrelacé n'est pas pris en charge.
Le téléviseur peut fonctionner de façon anormale si le format vidéo sélectionné n'est pas standard.
Les modes Séparé et Composite sont pris en charge. Le format SOG (SVSV) n'est pas pris en charge.
Un câble VGA trop long ou de qualité médiocre peut être source de parasites visuels dans les modes haute résolution  
(1920 x 1080 ou 1600 x 1200).

Configuration du téléviseur avec le PC
Préréglage: Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode PC.

Réglage Automatique
Le réglage automatique permet l'ajustement automatique de l'écran du PC affiché sur le 
téléviseur en fonction du signal vidéo entrant du PC. Les valeurs des options de réglage fin, de 
réglage de base et de position sont ajustées automatiquement.

Cette fonction ne s'applique pas en mode DVI-HDMI.
Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également 
définir le réglage automatique en sélectionnant Outils → Réglage Automatique.

Ecran
Regl. Base / Regl. Prec
Lorsque vous réglez la qualité de l'image, l'objectif est d'éliminer ou de réduire les parasites visuels. Si vous ne pouvez pas 
éliminer ces parasites par une syntonisation fine, réglez la fréquence (Regl. Base) au mieux, puis effectuez de nouveau une 
syntonisation fine. Une fois les parasites réduits, effectuez un nouveau réglage de l'image pour l'aligner au centre de l'écran.
Position du PC
Réglez la position d'affichage du PC si elle ne convient pas pour l'écran du téléviseur. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour régler 
la position verticale. Appuyez sur le bouton ◄ ou ► pour régler la position horizontale.
Réinitialiser Image
Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut de tous les paramètres d'image.
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Luminosité		  : 45
Netteté			   : 50

Réglage Automatique	 	 ►
Ecran	

Paramètres avancés	

Options d'image	  

Réinitialisation de l'image	

Image
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CONTRÔLE DU SON

Configuration du menu Sound

Mode → Standard / Musique / Cinéma / Voix claire / Personnel
Vous pouvez sélectionner un mode son conforme à vos préférences.

Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également 
configurer le mode son en sélectionnant Outils → Mode Son.

Standard
Sélectionne le mode son normal.
Musique
Accentue la musique par rapport aux voix.
Cinéma
Offre le meilleur son pour les films.
Voix claire
Accentue les voix par rapport aux autres sons.
Personnel
Rétablit vos paramètres de son personnalisés.

Egaliseur
Vous pouvez régler les paramètres du son en fonction de vos préférences.
Mode
Vous pouvez sélectionner un mode son conforme à vos préférences.
Balance
Définit la balance entre les haut-parleurs droit et gauche.
100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (réglage de la bande passante)
Permet de régler le niveau de fréquences de la bande passante.
Réinit.
Rétablit les valeurs par défaut de l'égaliseur.

SRS TruSurround HD → Arrêt / Marche
Le SRS TruSurround HD est une technologie SRS brevetée qui remédie au problème de la lecture de contenu multicanal 5.1 sur 
deux haut-parleurs. Le TruSurround produit un son surround virtuel excellent au moyen de n'importe quel système de lecture à 
deux haut-parleurs, dont les haut-parleurs internes du téléviseur. Il est totalement compatible avec tous les formats multicanal.

Appuyez sur le bouton SRS de la télécommande pour sélectionner Arrêt ou Marche.

Langue audio (Chaînes numériques.)
Vous pouvez modifier la langue par défaut des sous-titres et de l'audio. Affiche les informations relatives à la langue pour le flux 
entrant.

Vous pouvez sélectionner la langue uniquement parmi les langues en cours de diffusion.
Cette fonction peut être sélectionnée pendant que vous regardez une chaîne numérique.

Format Audio → MPEG / Dolby Digital (Chaînes numériques.)
Lorsque le son est émis à la fois par le haut-parleur principal et le récepteur audio, un effet d'écho peut se produire en raison 
de la différence de vitesse de décodage entre le haut-parleur principal et le récepteur audio. Dans ce cas, utilisez la fonction TV 
Speaker (haut-parleur du téléviseur).

Le format audio s'affiche en fonction du signal diffusé.
Cette fonction peut être sélectionnée pendant que vous regardez une chaîne numérique.

Description audio (Chaînes numériques.)
Il s'agit d'une fonction audio auxiliaire qui fournit une piste audio supplémentaire à l'intention des personnes malvoyantes. Cette 
fonction traite le flux audio relatif à la description audio (AD) lorsqu'il est envoyé avec le son principal par le radiodiffuseur. Les 
utilisateurs peuvent activer ou désactiver la description audio et régler le volume.

Appuyez sur le bouton AD de la télécommande pour sélectionner Arrêt ou Marche.
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Mode	 	 	 : Personnel	 ►
Egaliseur

SRS TruSurround HD	 : Arrêt

Langue audio		  : - - -

Format Audio		  : - - -

Description audio

Volume auto		  : Arrêt

Son
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Description audio → Arrêt / Marche
Active ou désactive la fonction de description audio.
Volume
 Permet d'ajuster le volume de la description audio.

Volume est actif lorsque Description audio est défini sur Marche .

Volume auto → Arrêt / Marche 
Chaque station de télédiffusion possède ses propres conditions de signal. Il n'est donc pas facile de régler le volume chaque fois 
que vous changez de chaîne. Cette fonction permet de régler automatiquement le volume du canal désiré en réduisant la sortie 
son lorsque le signal de modulation est puissant ou en l'augmentant lorsque le signal est faible.

Sélection Haut-parleur → Ht-parl ext / Haut-parleur TV
Pour entendre le son par l'intermédiaire d'enceintes séparées, désactivez l'amplificateur interne.

Les boutons de volume et MUTE ne fonctionnent pas lorsque la fonction Sélection Haut-parleur est réglée sur Ht-parl ext.
Si vous sélectionnez Ht-parl ext dans le menu Sélection Haut-parleur, les paramètres de son sont limités.

Réinitialisation du son → Réinitial. tout / Réinitial. mode son / Annuler
Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut des paramètres audio.

Sélection du mode son
Vous pouvez configurer le mode sonore en appuyant sur le bouton DUAL. Lorsque vous appuyez sur ce bouton, le mode
sonore courant s’affiche à l’écran.

Type d'audio Dual 1 / 2 Par défaut

Stéréo A2
Mono MONO

Changement automatique
Stéréo STEREO ↔ MONO
Double DUAL 1 ↔ DUAL 2 DUAL 1

NICAM 
Stéréo

Mono MONO
Changement automatique

Stéréo MONO ↔ STEREO

Double MONO ↔ DUAL 1 
DUAL 2 DUAL 1

Si le signal stéréo est faible et qu'une commutation automatique se produit, passez alors en Mono.
Cette fonction n'est activée qu'en son stéréo. Elle est désactivée en mode mono.
Cette fonction n'est disponible qu'en mode TV.
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Configuration

Configuration du menu Configuration

Langue des menus
Permet de définir la langue des menus.

Horloge
Horloge
Le réglage de l'horloge est nécessaire pour utiliser les différentes fonctions de minuterie de la 
télévision.

L'heure actuelle s'affiche chaque fois que vous appuyez sur le bouton INFO.
Si vous débranchez le cordon d'alimentation, vous devez régler de nouveau l'horloge.
Mode Horloge
L'heure en cours peut être réglée manuellement ou automatiquement.

Auto. : Définit l'heure en cours automatiquement en utilisant l'heure de la transmission numérique.
Manuel : Définit l'heure en cours d'après l'heure entrée manuellement.
En fonction de la station de diffusion et du signal diffusé, il se peut que l'heure ne soit pas réglée correctement. Si cela se 
produit, réglez l'heure manuellement. 
Pour que l'heure soit réglée automatiquement, l'antenne ou le câble doit être connecté.

Réglage Horloge
Vous pouvez définir l'heure en cours manuellement.

Activez cette option lorsque Mode Horloge est défini sur Manuel.
Vous pouvez régler directement le jour, le mois, l'année, l'heure et la minute en appuyant sur les touches numériques de 
la télécommande.

Veille →  Arrêt / 30 min / 60 min / 90 min / 120 min / 150 min / 180 min
La minuterie de mise en veille éteint automatiquement la télévision après une durée préréglée (30, 60, 90, 120, 150 ou 180 
minutes).

Le téléviseur passe automatiquement en mode veille lorsque la minuterie atteint 0.
Pour annuler la fonction Veille, sélectionnez Arrêt.
Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également régler la minuterie de mise en veille en 
sélectionnant Outils → Veille.

Minuteur 1 / Minuteur 2 / Minuteur 3
Vous pouvez effectuer trois paramétrages différent de la minuterie de marche/arrêt. Vous devez d'abord régler l'horloge.

Période d'activation : Sélectionnez l'heure, la minute et l'action activer/désactiver (Pour activer le minuteur selon les réglages 
définis, choisissez Activer.)
Période de désactivation : Sélectionnez l'heure, la minute et l'action activer/désactiver (Pour activer le minuteur selon les 
réglages définis, choisissez Activer.)
Volume : Sélectionnez le niveau de volume à la mise sous tension.
Antenne : Sélectionnez Hertzien ou Câble.
Canal : Sélectionnez la chaîne désirée.
Répétition : Sélectionnez Une fois, Ts jours, Lun~Ven, Lun~Sam, Sam~Dim ou Manuel.

Lorsque Manuel est sélectionné, appuyez sur le bouton ► pour sélectionner le jour de la semaine. Appuyez sur le bouton 
ENTERE sur le jour de votre choix. Le symbole c s'affiche alors.

Vous pouvez régler l'heure, la minute et la chaîne directement à l'aide des touches numériques de la télécommande.
Mise hors tension automatique
Lorsque vous réglez la minuterie sur ON, le téléviseur s'éteint si aucune commande n'est utilisée dans les 3 heures qui 
suivent la mise sous tension par le minuteur. Cette fonction est disponible uniquement lorsque la minuterie est réglée sur ON ; 
elle permet d'éviter toute surchauffe occasionnée par une utilisation prolongée du téléviseur.
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Diffuser
Sous-titres
Vous pouvez activer ou désactiver les sous-titres. Utilisez ce menu pour définir le mode des sous-titres. Normal sélectionne les 
sous-titres de base ; Malentendants sélectionne les sous-titres pour personnes malentendantes.

Sous-titres → Arrêt / Marche: Active/désactive les sous-titres.
Mode → Normal / Malentendants: Sélectionne le mode de la fonction Sous-titres.
Langue des sous-titres: définit la Langue des sous-titres
Si le programme visionné n'offre pas de fonction Malentendants, le mode Normal est automatiquement activé, même si le 
mode Malentendants est sélectionné.
L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n'est pas diffusée.
Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton SUBT. de la télécommande.

Texte numérique → Désactiver / Activer (Royaume-Uni uniquement)
Si le programme est diffusé avec du texte numérique, cette fonction est activée.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
Norme internationale pour les systèmes de codage des données utilisés avec le multimédia et l'hypermédia. Niveau supérieur 
à celui du système MPEG, qui inclut de l'hypermédia à liaison de données tel que des images fixes, le service de caractères, 
l'animation, les fichiers graphiques et vidéo et les données multimédia. MHEG est une technologie d'interaction de l'utilisateur 
en cours d'utilisation appliquée à divers domaines, dont la vidéo à la demande (VOD), la télévision interactive (ITV), le 
commerce électronique, la téléformation, la téléconférence, les bibliothèques numériques et les jeux en réseau.

Langue du télétexte
Vous pouvez Sélectionne la langue du télétexte par type de langue.

L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n'est pas diffusée.

Préférence
Première Langue Audio / Deuxième Langue Audio / Langue princ. sous-titres / Langue sec. sous-titres / Première 
Langue Télétexte / Deuxième Langue Télétexte 
Cette fonction permet de sélectionner une des langues disponibles. La langue sélectionnée ici est la langue par défaut de la 
chaîne sélectionnée.
Si vous changez la langue, les options Subtitle Language, Audio Language et Teletext Language du menu Language sont 
automatiquement modifiées en conséquence.
Les options Subtitle Language, Audio Language et Teletext Language du menu Language présentent une liste des langues 
prises en charge par la chaîne actuelle et la langue sélectionnée est affichée en surbrillance. Si vous modifiez le paramètre de 
la langue, la nouvelle sélection n'est valable que pour la chaîne actuelle. Le nouveau paramétrage n'affecte pas le réglage des 
options Primary Subtitle Language, Primary Audio Language ou Primary Teletext Language du menu Preference.

Interface commune
CI Menu
Permet à l'utilisateur d'opérer une sélection dans le menu du module CAM. 
Sélectionnez le menu CI Menu le menu PC Card.
Infos sur l’application
Contient des informations sur le module CAM inséré dans la fente CI et les affiche. 

Les informations sur l'application concernent la CI CARD. Vous pouvez installer le module CAM que le téléviseur soit 
allumé ou Arrêt

1.	 Achetez le module CI CAM chez le revendeur le plus proche ou par téléphone.
2.	 Insérez la CI CARD dans le module CAM, dans le sens indiqué par la flèche, jusqu'à ce qu'elle se loge en place.
3.	 Insérez le module CAM avec la CI CARD installée dans la fente de l'interface commune. 
	 (Insérez le module CAM dans le sens indiqué par la flèche, à fond, de façon à ce qu'il soit parallèle à la fente.)
4.	 Vérifiez si une image est visible sur une chaîne à signal brouillé.

Il se peut que le module CAM ne soit pas pris en charge dans certains pays ou régions. Vérifiez auprès de votre 
revendeur agréé.
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Sécurité
L'écran de saisie du code PIN s'affiche avant l'écran de configuration. Entrez votre code PIN à quatre chiffres.
Le code PIN par défaut d’un nouveau téléviseur est 0-0-0-0. Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN 
dans le menu.

Verrouillage Canal → Arrêt / Marche 
Cette fonction permet d'empêcher que des utilisateurs non autorisés, tels que des enfants, regardent des programmes 
inappropriés, en désactivant la vidéo et l'audio.

Vous pouvez verrouiller certaines chaînes dans la liste des chaînes. (voir page 12).
Verrouillage Canal est uniquement disponible en mode TV.

Verrouillage parental
Cette fonction permet d'empêcher certains utilisateurs, par exemple des enfants, de regarder des émissions inappropriées, en les 
protégeant à l'aide d’un code de 4 chiffres défini par l'utilisateur.

L’option Verrouillage parental diffère en fonction du pays.
Lorsque le Verrouillage parental est activé, le symbole ‘\’ s’affiche.
Autor.tout : appuyez sur ce bouton pour déverrouiller toutes les évaluations TV.
Bloq. tout : appuyez sur ce bouton pour verrouiller tous les classements TV.

Modifier PIN
Vous pouvez modifier le code personnel demandé pour pouvoir configurer le téléviseur.

Si vous avez oublié le code, appuyez sur les boutons de la télécommande dans l'ordre suivant, ce qui remet le code à  
0-0-0-0 : POWER (Arrêt) → MUTE → 8 → 2 → 4 → POWER (Marche).

Général

Mode Jeu → Arrêt / Marche 
En reliant le téléviseur à une console de jeu telle que PlayStation™ ou Xbox™, vous pouvez profiter d'une expérience de jeu plus 
réaliste en sélectionnant le menu de jeu.

Pour déconnecter la console de jeu et connecter un autre périphérique externe, annulez le mode Jeu dans le menu de configuration.
Si vous affichez le menu du téléviseur en mode "Mode Jeu", l'écran vacille légèrement.
Mode Jeu n'est pas disponible en mode TV et PC normal.
Si le Mode Jeu est activé :

Le mode Picture bascule automatiquement sur Standard et les utilisateurs ne peuvent pas changer de mode.
Le mode Sound bascule automatiquement sur Personnel et les utilisateurs ne peuvent pas changer de mode. Réglez le 
son à l'aide de l'égaliseur.

La fonction Régler du menu Son est activée. Sélectionner la fonction Reset après avoir réglé l’égaliseur rétablit ses 
paramètres par défaut.

Mode éco. → Arrêt / Bas / Moyen / Elevé / Image désactivée / Auto.
Cette fonction règle la luminosité du téléviseur afin de réduire la consommation d'énergie. Lorsque vous regardez la télévision le 
soir, réglez l'option du mode Mode éco. sur Elevé pour reposer vos yeux et réduire la consommation d'énergie.
Si vous sélectionnez Image désactivée, l’écran s’éteint. Seul le son est émis. Appuyez à nouveau sur ce bouton pour désactiver 
la fonction Image désactivée.

La function Image désactivée n’est pas prise en charge dans le menu Outils.
Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également définir l'option d'économie d'énergie en 
sélectionnant Outils → Mode éco..

Mélodie → Arrêt / Bas / Moyen / Elevé
Il est possible de programmer la lecture d'une mélodie lors de la mise sous tension ou hors tension du téléviseur.

Aucune mélodie n'est lue dans les cas suivants : 
Aucun son n'est émis par le téléviseur parce que le bouton MUTE a été actionné.
Aucun son n'est émis par le téléviseur parce que le bouton (–) Volume a été actionné.
Lorsque le téléviseur est mis hors tension par la fonction de veille.
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Entrée / Assistance

Configuration du menu Input

Liste Source
Permet de sélectionner le téléviseur ou d'autres sources d'entrée externes telles que des 
lecteurs DVD/Blu-ray ou des récepteurs satellite (boîtiers décodeurs) connectées au téléviseur. 
Permet de sélectionner la source d'entrée de votre choix.

Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour afficher une source de signal 
externe. Une pression sur le bouton TV sélectionne le mode TV.

TV / Ext. / AV / Composant / PC / HDMI1 / DVI / HDMI2 / HDMI3
Vous ne pouvez sélectionner que des périphériques externes connectés au téléviseur. 
Dans Liste Source, les entrées connectées s'affichent en surbrillance en début de liste. 
Les entrées non connectées s'affichent en bas de liste.
Les options Ext. et PC sont toujours activées.
Utilisation des boutons de couleur de la télécommande dans la liste des sources

Rouge (Rafraîchir) : Actualise la liste des périphériques externes connectés.
TOOLS (Outils) : Affiche les menus Modif. Nom et Information.

Modif. Nom
Nommez le périphérique connecté aux prises d'entrée pour faciliter la sélection de source d'entrée.
Magnétoscope / DVD / Décodeur Câble / Décodeur satellite / Décodeur PVR / Récepteur AV / Jeu / Caméscope / PC / DVI / 
DVI PC / TV / IPTV/ Blu-ray / HD DVD / DMA

Si un PC d'une résolution de 1920 x 1080 à 60 Hz est connecté au port HDMI IN 1(DVI), vous devez régler le mode  
HDMI1/DVI sur DVI PC dans le champ Modif. Nom du mode Entrée.
Si vous connectez un câble HDMI/DVI au port HDMI IN 1(DVI), vous devez régler le mode HDMI1/DVI sur DVI ou DVI PC 
dans le champ Modif. Nom du mode Entrée. Dans ce cas, une connexion audio séparée est indispensable.

Configuration du menu Support

Diagnostic automatique
Test de l’image
Si vous pensez que l'image n'est pas optimale, exécutez le test d'image. Vérifiez la mire de 
couleur à l'écran pour voir si le problème persiste.

Oui : si la mire de couleur n'apparaît pas où si elle est parasitée, sélectionnez Oui. Il se 
peut que le téléviseur soit défaillant. Demandez de l'aide au centre d'appel de Samsung.
Non: si la mire de couleur s'affiche correctement, sélectionnez Non. Il se peut que 
l'équipement externe soit défaillant. Vérifiez les connexions. Si le problème persiste, 
reportez-vous au mode d'emploi du périphérique externe.

Test du son
Si vous pensez que le son n'est pas optimal, exécutez le test du son. Vous pouvez contrôler le 
son en diffusant une mélodie préenregistrée sur le téléviseur. Le message "Le problème persiste-t-il pour ce test du son?" s'affiche 
à l'écran.

Si les haut-parleurs du téléviseur restent muets, avant d'effectuer le test du son, vérifiez que l'option Sélection Haut-parleur 
est réglée sur Haut-parleur TV dans le menu Sound.
La mélodie est diffusée pendant le test, même si l'option Sélection Haut-parleurt est réglée sur Ht-parl ext ou si le son a été 
désactivé en appuyant sur le bouton MUTE.
Oui : si, pendant le test du son, vous n'entendez du son que d'un haut-parleur ou pas de son du tout, sélectionnez Oui. Il se 
peut que le téléviseur soit défaillant. Demandez de l'aide au centre d'appel de Samsung.
Non : Si vous entendez du son des haut-parleurs, sélectionnez Non. Il se peut que l'équipement externe soit défaillant. 
Vérifiez les connexions. Si le problème persiste, reportez-vous au mode d'emploi du périphérique externe. 

Informations de signal (chaînes numériques uniquement)
À l'inverse des chaînes analogiques, dont la qualité de réception peut varier de "neigeuse" à claire, les chaînes numériques 
(HDTV) présentent une qualité de réception parfaite ou bien vous ne les recevez pas. Contrairement aux chaînes analogiques, 
vous ne pouvez donc pas syntoniser une chaîne numérique. Vous avez toutefois la possibilité de régler votre antenne pour 
améliorer la réception des chaînes numériques disponibles.

Si l'indicateur d'intensité du signal indique que celui-ci est faible, réglez physiquement votre antenne afin d'en augmenter 
l'intensité. Continuez à régler l'antenne jusqu'à ce que trouver la position offrant le signal le plus puissant.
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Mise à niveau du logiciel
Pour garder le produit à jour avec les nouvelles fonctions de télévision numérique, des mises 
à jour logicielles sont régulièrement diffusées via le signal de télévision normal. Le téléviseur 
détecte automatiquement ces signaux et affiche la bannière de mise à jour logicielle. Vous 
avez le choix d'installer ou non la mise à jour.
USB
Insérez dans le téléviseur un lecteur USB contenant la mise à niveau du microprogramme. 
Veillez à ne pas couper l'alimentation ni retirer le lecteur USB pendant l'application des 
mises à niveau. Une fois la mise à niveau du micrologiciel terminée, le téléviseur se met 
automatiquement hors puis sous tension. Vérifiez la version du micrologiciel une fois les mises 
à jour terminées. Lorsque le logiciel est mis à niveau, les paramètres vidéo et audio définis 
reprennent leur valeur par défaut (usine).
Il est recommandé de noter les paramétrages afin de pouvoir les rétablir facilement après la mise à niveau.
Canal
Mise à niveau du logiciel à l'aide du signal de diffusion.

Si elle est sélectionnée pendant la période de transmission du logiciel, cette fonction recherche le logiciel disponible et le 
télécharge.
Le temps nécessaire au téléchargement du logiciel dépend de l'état du signal.

Mise à niveau en mode veille
Pour poursuivre la mise à jour du logiciel en gardant le téléviseur sous tension, sélectionnez ON en appuyant sur le bouton  
▲ ou ▼. Une mise à jour manuelle a lieu automatiquement 45 minutes après que l'entrée en mode veille. Étant donné que la mise 
sous tension s'effectue de façon interne, il se peut que l'écran LCD s'allume légèrement. Ce phénomène peut se produire pendant 
plus d'une heure, jusqu'à ce que la mise à jour logiciel soit terminée.
Autre logiciel
Affiche des informations sur la version du logiciel.

Guide de connexion HD
Ce menu indique la méthode de connexion offrant la qualité optimale pour le téléviseur haute définition.
Consultez ces informations lors de la connexion de périphériques externes au téléviseur.

Contacter Samsung
Consultez ces informations si le téléviseur ne fonctionne pas correctement ou si vous voulez mettre à niveau le logiciel.
Vous pouvez consulter les informations concernant le centre d'appel, le produit et la méthode de téléchargement du logiciel.
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ANYNET+

Connexion de périphériques Anynet+
Anynet+ est une fonction qui vous permet de contrôler tous les appareils Samsung connectés compatibles Anynet+ avec votre 
télécommande Samsung.
Le système Anynet+ s'utilise uniquement avec des périphériques Samsung disposant de la fonction Anynet+. Pour vérifi er que 
votre périphérique Samsung dispose de cette fonction, assurez-vous qu'il porte le logo Anynet+.

Connexion à un téléviseur

1.  À l'aide d'un câble HDMI, reliez la prise HDMI IN (1(DVI), 2 ou 3) du téléviseur à la prise HDMI OUT du périphérique Anynet+ 
correspondant.

Connexion à un système home cinéma

1.  À l'aide d'un câble HDMI, reliez la prise HDMI IN (1(DVI), 2 ou 3) du téléviseur à la prise HDMI OUT du périphérique Anynet+ 
correspondant.

2.  À l'aide d'un câble HDMI, reliez la prise HDMI IN du système home cinéma à la prise HDMI OUT du périphérique Anynet+ 
correspondant.
Connectez le câble optique entre la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de votre téléviseur et l'entrée Digital Audio (audio 
numérique) de votre système home cinéma.
Si vous suivez les instructions de connexion ci-avant, la prise optique produit uniquement un signal audio 2 voies. Vous 
n'entendrez du son qu'au niveau des haut-parleurs avant gauche et droit et du caisson de basses de votre système home 
cinéma. Pour écouter des chaînes audio 5.1, branchez la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) du lecteur DVD/Blu-ray ou 
du décodeur câble/récepteur satellite (c.-à-d. périphérique Anynet 1 ou 2) directement sur l'amplifi cateur ou sur un système 
home cinéma, et non sur le téléviseur.
Ne connectez qu'un seul système home cinéma.
Vous pouvez connecter un périphérique Anynet+ à l'aide du câble HDMI 1.3. Certains câbles HDMI ne prennent pas en 
charge les fonctions+
Anynet+ fonctionne si le périphérique compatible est en mode veille ou en marche.
Anynet+ prend en charge jusqu'à 12 périphériques AV. Vous pouvez connecter jusqu'à 3 périphériques du même type.
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Configuration d'Anynet+
Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également 
afficher le menu Anynet+ en sélectionnant Outils → Anynet+(HDMI-CEC).

Conf.

Anynet+(HDMI-CEC) → Arrêt / Marche
Pour utiliser la fonction Anynet+, l'option Anynet+ (HDMI-CEC) doit être activée.

Lorsque la fonction Anynet+ (HDMI-CEC) est désactivée, toutes les activités associées à 
Anynet+ sont désactivées.

Arrêt automatique → Non / Oui
Extinction automatique d'un périphérique Anynet+ lorsque le téléviseur est mis hors tension

La source active sur la télécommande du téléviseur doit être définie sur TV pour pouvoir 
utiliser la fonction Anynet+
Si vous réglez Arrêt automatique sur Oui, les périphériques connectés s'éteignent 
lors de la mise hors tension du téléviseur. Toutefois, si un périphérique est en train 
d'enregistrer, il se peut qu'il ne s'éteigne pas.

Commutation entre périphériques Anynet+

1. 	 Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTERE pour sélectionner 
Anynet+ (HDMI-CEC).

2. 	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner Liste d'appareils, puis appuyez sur le 
bouton ENTERE.

La liste des périphériques Anynet+ connectés au téléviseur s'affiche. Si le 
périphérique souhaité est introuvable, appuyez sur le bouton rouge pour chercher 
des périphériques.
Le menu Liste d'appareils ne s'affiche que si Anynet+ (HDMI-CEC)est activé dans 
le menu Conf..

3. 	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner un périphérique particulier, puis appuyez sur le bouton ENTERE. Vous 
passez ainsi au périphérique sélectionné.
Le basculement vers le périphérique sélectionné peut prendre jusqu'à 2 minutes. Il est impossible d'annuler l'opération de 
basculement en cours.
Le temps de recherche nécessaire dépend du nombre de périphériques connectés.
Au terme de la recherche, le nombre de périphériques trouvés ne s'affiche pas.
Bien que le téléviseur recherche automatiquement dans la liste des périphériques lors de sa mise sous tension avec le bouton de 
marche/arrêt, les périphériques connectés au téléviseur alors que celui-ci est déjà allumé ou dans certaines autres conditions ne 
s'affichent pas automatiquement dans la liste. Appuyez sur le bouton rouge pour rechercher le périphérique connecté.
Si vous avez choisi un mode d'entrée externe en appuyant sur le bouton SOURCE, vous ne pouvez pas utiliser la fonction 
Anynet+. Veillez à basculer vers un périphérique Anynet+ à l'aide de la Liste d'appareils.

Menu Anynet+

Le menu Anynet+ varie selon le type et l'état des périphériques Anynet+ connectés au téléviseur.

MenuAnynet+ Description
Voir télévision Le mode Anynet+ change en mode de diffusion TV.
Liste d'appareils Affiche la liste des périphériques Anynet+.
MENU (nom_périphérique) Affiche les menus du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD est connecté, son 

menu de disque s'affiche.
Opération (nom_périphérique) Affiche le menu de lecture du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD est 

connecté, son menu de lecture s'affiche.
Enregistrer: (*enregistreur) Lance immédiatement l'enregistrement avec le graveur (cette fonction n'est disponible que pour 

les périphériques prenant en charge la fonction d'enregistrement).
Arrêter Enr.: (*enregistreur) Arrête l'enregistrement.
Récepteur Le son est émis par l'intermédiaire du récepteur.

Si plusieurs enregistreurs sont connectés, ils s'affichent sous la forme (*enregistreur) ; si un seul enregistreur est connecté, il 
s'affiche sous la forme (*nom_périphérique).

¦
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Voir télévision
Liste d'appareils
Enregistrer 	 :	  DVDR
DVDR MENU
DVDR Operation
Récepteur	  :	  Marche
Conf.
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Conf.

Anynet+ (HDMI-CEC)		  : Marche

Arrêt automatique 		  : Oui

U Déplacer     E Entrer     R Retour

Anynet+ (HDMI-CEC)	 	 ►
	
	
	  
	

Application
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Boutons de la télécommande du téléviseur disponibles en mode Anynet+

Type de 
périphérique

État de fonctionnement Boutons disponibles

Périphérique 
Anynet+

Après basculement vers le périphérique, 
lorsque son menu s'affiche à l'écran.

Touches numériques
▲/▼/◄/►/ENTERE
Boutons de couleur / Bouton EXIT

Après basculement vers le périphérique, 
pendant la lecture d'un fichier.

π(recherche vers l'arrière) / µ(recherche vers l'avant) / 
∫(Arrêter) / ∂(Lire) / ∑(Pause)

Périphérique à 
tuner intégré

Après basculement vers le périphérique, 
lorsque vous regardez un programme 
télévisé.

Bouton P > / P <

Périphérique 
audio Lorsque le récepteur est activé. Bouton Volume / MUTE

La fonction Anynet+ n'est utilisable que si la source active définie sur la télécommande est TV.
Le bouton ∏ ne fonctionne que si le périphérique est dans un état où l'enregistrement est possible.
Il est impossible de commander des périphériques Anynet+ à l'aide des boutons situés sur le téléviseur. Vous ne pouvez 
commander des périphériques Anynet+ qu'au moyen de la télécommande du téléviseur.
Il se peut que la télécommande du téléviseur ne fonctionne pas dans certaines conditions. Dans ce cas, sélectionnez de 
nouveau le périphérique Anynet+
Les fonctions d'Anynet+ n'opèrent pas sur des produits d'autres fabricants.
Les opérations π, µ peuvent varier en fonction du périphérique.

Enregistrement
Vous pouvez enregistrer un programme télévisé à l’aide d’un enregistreur Samsung.
1. 	 Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTERE pour sélectionner 

Anynet+ (HDMI-CEC).
2. 	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner Enregistrer : (nom_périphérique), puis 

appuyez sur le bouton ENTERE. L'enregistrement commence.
S'il y a plusieurs périphériques d'enregistrement
Si plusieurs enregistreurs sont connectés, leur liste s'affiche. 
Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner un périphérique, puis appuyez sur 
le bouton ENTERE. L'enregistrement commence.
Si l’enregistreur n’est pas affiché
Sélectionnez Liste d'appareils, puis appuyez sur le bouton rouge pour rechercher des périphériques.

3. 	 Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
Vous pouvez effectuer un enregistrement en sélectionnant Enregistrer : (nom_périphérique).
Appuyer sur le bouton ∫ permet d'enregistrer ce que vous regardez. Si vous regardez une vidéo provenant d'un autre 
périphérique, elle est enregistrée.
Avant d'enregistrer, vérifiez la connexion de la fiche d'antenne au périphérique d'enregistrement. Pour connecter correctement 
une antenne à un périphérique d'enregistrement, reportez-vous au mode d'emploir de ce dernier.

Écoute via un récepteur (home cinéma)
Vous pouvez écouter du son via un récepteur au lieu du haut-parleur du téléviseur.
1. 	 Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTERE pour sélectionner Anynet+ (HDMI-CEC).
2. 	 Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner "Récepteur": Appuyez sur le bouton ◄ ou ► pour sélectionner Marche ou 

Arrêt.
3. 	 Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

Si votre récepteur ne prend en charge que l'audio, il se peut qu'il ne figure pas dans la liste des périphériques.
Le récepteur fonctionnera lorsque vous aurez correctement raccordé la fiche d'entrée optique du récepteur à la prise de sortie 
numérique (optique) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) du téléviseur.
Lorsque le récepteur home cinéma est sous tension, vous pouvez entendre du son sortant de la prise optique du téléviseur. 
Lorsque le téléviseur affiche un signal DTV (air), il envoie un son canal 5.1 au récepteur du home cinéma. Lorsque la source 
est un composant numérique (par exemple, un DVD) connecté au téléviseur TV via HDMI, le récepteur home cinéma n'émet 
qu'un son 2 voies.
Si une coupure de courant se produit alors que l'option Récepteur est définie sur Marche (câble d'alimentation débranché 
ou panne de courant), il se peut que l'option Sélection Haut-parleur soit définie sur Ht-parl ext lorsque vous rallumez le 
téléviseur (Voir page 18).

N
N
N

N

N
N

¦

N

N

N
N

N

¦

N
N

N

N
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Dépannage d'Anynet+

Problème Solution possible
Anynet+ ne fonctionne pas. Vérifiez si le périphérique est compatible Anynet+. Le système Anynet+ ne prend en charge 

que les périphériques compatibles Anynet+.
Ne connectez qu'un seul récepteur (home cinéma).
Vérifiez si le cordon d'alimentation du périphérique Anynet+ est bien connecté.
Vérifiez la connexion des câbles vidéo/audio/HDMI 1.3 du périphérique Anynet+.
Vérifiez qu'Anynet+ (HDMI-CEC) est défini sur marche dans le menu de configuration 
d'Anynet+.
Vérifiez si la télécommande du téléviseur est en mode TV.
Vérifiez s'il s'agit d'une télécommande spéciale Anynet+.
Anynet+ ne fonctionne pas dans toutes les conditions. (recherche de chaînes, Plug & Play, 
etc.).
Lorsque vous branchez ou retirez le câble HDMI 1.3, veillez à relancer une recherche de 
périphérique ou à éteindre et rallumer votre téléviseur.
Vérifiez si la fonction Anynet+ du périphérique Anynet+ est activée.

●

●
●
●
●

●
●
●

●

●
Je veux démarrer Anynet+. Assurez-vous que le périphérique Anynet+ est correctement connecté au téléviseur et que la 

fonction Anynet+ (HDMI-CEC) est réglée sur Mar. dans le menu Configuration d'Anynet+.
Appuyez sur le bouton TV de la télécommande pour basculer vers le téléviseur. Appuyez 
ensuite sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Anynet+, puis sélectionnez le menu de 
votre choix.

●

●

Je veux quitter Anynet+. Sélectionnez Voir télévision dans le menu Anynet+.
Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande, puis sélectionnez un périphérique non 
compatible Anynet+
Appuyez sur P >/<, PRE-CH et FAV.CH pour modifier le mode TV. (remarque : le bouton 
de chaîne ne fonctionne que si aucun périphérique Anynet+ à tuner intégré n'est connecté).

●
●

●

Le message "Connexion à 
Anynet+" s'affiche à l'écran.

Il est impossible d'employer la télécommande pendant la configuration d'Anynet+ ou le 
basculement en mode de visualisation.
La télécommande n'est utilisable qu'au terme de la configuration d'Anynet+ ou du 
basculement en mode de visualisation.

●

●

Le périphérique Anynet+ ne 
lit pas.

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de lecture quand une opération Plug & Play est en 
cours.

●

Le périphérique connecté ne 
s'affiche pas.

Vérifiez si le périphérique prend en charge les fonctions Anynet+.
Vérifiez si le câble HDMI 1.3 est correctement connecté.
Vérifiez si Anynet+ (HDMI-CEC) est réglé sur Mar. dans le menu de configuration Anynet+.
Lancez une nouvelle recherche de périphériques Anynet+.
Vous ne pouvez connecter un périphérique Anynet+ qu'à l'aide d'un câble HDMI 1.3. Certains 
câbles HDMI ne prennent pas en charge les fonctions+
En cas d'arrêt anormal résultant d'une déconnexion du câble HDMI ou du câble d'alimentation, 
ou encore d'une panne de courant, effectuez une nouvelle recherche de périphériques.

●
●
●
●
●

●

Impossible d'enregistrer le 
programme TV.

Vérifiez que la fiche d'antenne est correctement branchée sur le périphérique 
d'enregistrement.

●

Le son du téléviseur ne sort 
pas par le récepteur.

Reliez le téléviseur au récepteur à l'aide du câble optique.●

¦
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RECOMMANDATION D'UTILISATION

Fonction Télétexte
La plupart des chaînes de télévision offrent des services d'informations écrites via le télétexte. La page d'index du télétexte 
contient des instructions sur l'utilisation du service. Vous pouvez, en outre, sélectionner différentes options à l'aide des touches de 
la télécommande.

Pour que les informations du télétexte s'affichent correctement, la réception des chaînes doit être stable. Autrement, des 
informations pourraient manquer ou certaines pages ne pas s'afficher. 	
Vous pouvez changer de page de télétexte en appuyant sur les touches numériques de la télécommande.

1	 0 (mode)
Permet de sélectionner le mode 
Télétexte (LIST/FLOF). Si vous appuyez 
sur cette touche en mode LISTE, vous 
basculez en mode d'enregistrement 
de liste. Dans ce mode, vous pouvez 
enregistrer une page de télétexte dans 
une liste à l'aide du bouton  
8 (mémoriser).

2	 5 (révéler)
Permet d'afficher le texte masqué 
(par exemple, les réponses à un 
questionnaire). Pour rétablir le mode 
d'affichage normal, appuyez de 
nouveaux dessus.

3	 4 (taille)
Permet d'afficher la moitié supérieure 
de l'écran en caractères deux fois plus 
grands. Pour afficher la moitié inférieure 
de l'écran, appuyez de nouveau sur 
cette touche. Pour rétablir le mode 
d'affichage normal, appuyez dessus une 
fois de plus.

4	 8 (mémoriser)
Permet d'enregistrer les pages de 
télétexte.

5	 Boutons de couleur (rouge/vert/jaune/
bleu)
Si une société de télédiffusion utilise 
le système FASTEXT, les différentes 
rubriques d'une page de télétexte 
sont associées à un code couleur 
qui permet de les sélectionner à 
l'aide des touches de couleur de 
la télécommande. Appuyez sur la 
touche dont la couleur correspond 
à celle de la rubrique souhaitée. La 
page affiche d'autres informations en 
couleur que vous pouvez sélectionner 
de la même manière. Pour afficher la 
page précédente ou la page suivante, 
appuyez sur la touche de couleur 
correspondante.

6	 / (télétexte actif/mixte)
Permet d'activer le mode Télétexte après 
avoir choisi la chaîne diffusant le service 
télétexte. Appuyez deux fois sur cette 
touche pour superposer le télétexte à 
l'émission en cours de diffusion.

7	 : (quitter)
Quitte l'affichage du télétexte.

8	 1 (page secondaire)
Permet d'afficher une page secondaire.

9	 2 (page suivante)
Permet d'afficher la page de télétexte 
suivante.

0	 3 (page précédente)
Permet d'afficher la page de télétexte 
précédente.

!	 6 (index)
Permet d'afficher la page d'index du 
télétexte (sommaire) à tout moment.

@	 9 (verrouiller)
Permet de bloquer l'affichage sur une 
page précise, si celle-ci est reliée à 
plusieurs pages secondaires qui défilent 
automatiquement. Pour reprendre 
l'affichage de celles-ci, appuyez de 
nouveau sur cette touche.

#	 7 (annuler)
Permet d'afficher le programme lors de la 
recherche d'une page.

Les pages de télétexte sont organisées en six catégories :

Catégorie Contenu
A Numéro de la page sélectionnée.
B Identité de la chaîne émettrice.
C Numéro de la page actuelle ou indications de recherche.
D Date et heure.
E Texte.
F Informations sur l'état.

Informations FASTEXT.

¦

N

N
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Les informations du télétexte sont souvent réparties sur plusieurs pages qui s'affichent successivement. Ces pages sont 
accessibles en :

entrant le numéro de page ;
sélectionnant un titre dans une liste ;
sélectionnant un titre de couleur (système FASTEXT).

Le téléviseur prend en charge le niveau de télétexte 2.5 qui peut afficher des graphiques ou textes supplémentaires.
En fonction de la transmission, des panneaux latéraux vides peuvent apparaître lors de l'affichage du télétexte.
Dans ce cas, les graphiques ou textes supplémentaires ne sont pas transmis.
Les téléviseurs plus anciens qui ne prennent pas en charge la version 2.5 ne peuvent pas afficher les graphiques et textes 
supplémentaires, indépendamment de la transmission télétexte.
Appuyez sur le bouton TV pour quitter l'affichage du télétexte.
Télétexte 16:9 - Format d'image 16:9

Montage du socle

Préréglage: Placez le support du guide et le goulot du couvercle sur le socle et fixezles à 
l’aide des vis. Uniquement applicable aux modèles 32 pouces.

N

1.	 Fixez le téléviseur LCD sur le socle.
Le téléviseur doit être porté par au moins deux personnes.
Veillez à bien faire la distinction entre l'avant et l'arrière du socle lors de l'assemblage.
Pour être certain d'installer le téléviseur sur son socle au niveau approprié, n'exercez 
pas de pression vers le bas excessive sur ses côtés supérieurs gauche et droit.

2.	 Insérez deux vis dans l'emplacement 1, puis deux autres dans l'emplacement 2.
Redressez le produit et serrez les vis. Si vous serrez les vis tandis que le téléviseur 
LCD est couché, il se peut qu'il penche d'un côté.

N
N
N

N

Installation du kit de montage mural

Des éléments de montage mural (vendus séparément) permettent de fixer le téléviseur au 
mur.
Pour plus d'informations sur l'installation du support mural, reportez-vous aux instructions 
fournies avec les éléments de montage mural. Faites appel à un technicien pour vous aider à 
installer le support mural.
Samsung Electronics ne saurait être tenu pour responsable d'un endommagement du produit 
ou d'une blessure si vous choisissez d'effectuer vous-même l'installation murale.

N'installez pas le kit de montage mural lorsque le téléviseur est sous tension. Cela 
pourrait entraîner une blessure par choc électrique.

N

–
–
–

N
N
N
N

O
N

¦

¦
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Utilisation du verrou antivol Kensington

Le verrou Kensington est un dispositif utilisé pour fixer physiquement le système en cas 
d'utilisation dans un lieu public. L'aspect du verrou et la méthode de verrouillage peuvent 
différer de l'illustration en fonction du fabricant. Consultez le manuel fourni avec le verrou 
Kensington pour savoir comment l'utiliser correctement. Le dispositif de verrouillage est 
vendu séparément. L'emplacement du verrou Kensington peut varier en fonction du modèle.
1.	 Insérez le dispositif de verrouillage dans le logement Kensington du téléviseur LCD (1), 

puis tournez-le dans le sens de verrouillage (2).
2.	 Branchez le câble du verrou Kensington (3).
3.	 Fixez le câble du verrou Kensington sur un bureau ou tout autre objet lourd inamovible.

3

1

2

Sécurisation de l'emplacement d'installation
Respectez les distances requises entre le produit et d'autres objets (p. ex. murs) pour assurer une ventilation adéquate. 
Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer un incendie ou un problème avec le produit en raison de l'augmentation de la 
température interne de ce dernier.
Installez le produit de manière à respecter les distances requises indiquées sur la figure.

En cas d'utilisation d'un support ou de montage mural, n'utilisez que des pièces Samsung Electronics.
L'emploi de pièces d'un autre fabricant risque d'entraîner des problèmes avec le produit ou d'occasionner des blessures 
dues à la chute du produit.
L'emploi de pièces d'un autre fabricant risque d'entraîner un problème avec le produit ou de provoquer un incendie en 
raison de l'augmentation de la température interne du produit due à une ventilation insuffisante.

L'aspect peut varier en fonction du produit.

Installation du produit sur un support Montage mural du produit

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm10 cm

10 cm

¦

¦

N




N
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Fixation du téléviseur au mur

Attention : Si vous tirez ou poussez le téléviseur ou si vous grimpez dessus, il risque de tomber. Veillez en 
particulier, à ce que vos enfants ne se suspendent pas au téléviseur, ni ne le déséquilibrent, car cela pourrait le 
faire basculer et occasionner des blessures graves pouvant entraîner la mort. Respectez toutes les précautions 
de sécurité indiquées dans la brochure relative à la sécurité. Pour une stabilité accrue, installez le dispositif 
antichute comme indiqué ci-après.

Pour éviter toute chute du téléviseur :
1.	 Glissez les vis dans les colliers, puis fixez-les solidement au mur. Assurez-vous que les 

vis sont solidement fixées au mur.
En fonction du type de mur, il est possible que vous ayez besoin de matériel 
supplémentaire, tel que des chevilles.
Les colliers, vis et chaînettes n'étant pas fournis, vous devez les acheter 
séparément.

2.	 Retirez les vis situées sur la partie centrale arrière du téléviseur, glissez-les dans les 
colliers, puis fixez-les de nouveau sur le téléviseur.

Il est possible que les vis ne soient pas fournies avec le produit. Dans ce cas, 
achetez des vis présentant les caractéristiques suivantes. 
Caractéristiques des vis
Pour un téléviseur LCD 17 à 29 pouces : M4 X L15 / Pour un téléviseur LCD 32 à 
40 pouces : M6 X L15

3.	 Reliez les bagues fixées au téléviseur et celles fixées sur le mur à l'aide de chaînettes, 
puis attachez-les fermement.

Placez le téléviseur à proximité du mur afin qu'il ne bascule pas vers l'arrière.
Il est recommandé de placer la chaînette de façon à ce que les colliers fixés au mur 
soient placés à même hauteur ou plus bas que ceux fixés au téléviseur.
Détachez la chaînette avant de déplacer le téléviseur.

4.	 Vérifiez que toutes les connexions sont fixées correctement. Vérifiez régulièrement que 
les connexions ne présentent aucun signe d'usure. Si vous avez un doute quant à la 
sécurité des connexions, contactez un installateur professionnel.

¦



N

N

N

N
–

N
N

N
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Dépannage
Si vous avez des questions relatives au téléviseur, commencez par consulter la liste ci-dessous. Si aucune de ces astuces de 
dépannage ne s'applique à votre problème, rendez-vous sur le site ‘www.samsung.com’, puis cliquez sur Support ou contactez le 
centre d'appel dont les coordonnées figurent sur la dernière page.

Problème Solution

Qualité de l'image

Exécutez tout d'abord le Test de l'image pour vérifier que votre téléviseur affiche correctement 
l'image de test.

Accédez à MENU - Assistance - Diagnostic automatique - Test de l'image
Si l'image de test s'affiche correctement, sa qualité médiocre peut être due à la source ou au signal.
●

La qualité de l'image sur le 
téléviseur n'est pas aussi 
bonne que dans le magasin.

Si vous êtes équipé d'un décodeur câble/boîtier décodeur analogique, procédez à une mise à 
niveau. Utilisez les câbles HDMI ou Composant pour fournir une qualité d'image HD.
Abonné câble/satellite : essayez les chaînes HD (High Definition) à partir de l'alignement des canaux.
Connexion de l’antenne: essayez les chaînes HD après avoir exécuté une mémorisation 
automatique.

De nombreuses chaînes HD sont mises à niveaux par rapport à du contenu  
SD (Standard Definition).

Réglez la résolution de sortie vidéo du décodeur câble/boîtier décodeur sur 1080i ou 720p.
Veillez à respecter la distance minimale recommandée entre vous et le téléviseur (distance 
basée sur la taille et la définition du signal affiché).

●

●
●

N

●
●

L'image est déformée : 
macrobloc, petit bloc, points, 
pixelisation

La compression de contenus vidéo peut engendrer une déformation de l'image, en 
particulier pour les mouvements rapides comme le sport et les films d'action.
Un niveau de signal faible ou une mauvaise qualité peut déformer l'image. Il ne s'agit pas 
d'un problème lié au téléviseur.

●

●

Couleur incorrecte ou 
manquante avec la 
connexion Composant.

Vérifiez que les câbles Composant sont raccordés aux prises appropriées. Des 
raccordements desserrés ou incorrects peuvent engendrer des problèmes au niveau de la 
couleur ou de l'écran (vide).

●

Luminosité ou couleur 
médiocre.

Réglez les options Image dans le menu du téléviseur (mode Image, Couleur, Luminosité, 
Netteté).
Réglez l'option Mode éco. dans le menu Configuration.
Essayez de réinitialiser l'image pour afficher son paramètre par défaut  
(accédez à MENU - Image - Réinitialisation de l'image).

●

●
●

Ligne pointillée sur le bord 
de l'écran.

Si la taille de l'image est réglée sur Adapter à l'écran, remplacez la valeur par 16:9.
Changez la résolution du décodeur câble/boîtier décodeur.

●
●

L'image est en noir et 
blanc avec l'entrée AV 
(Composite) uniquement.

Raccordez le câble vidéo (jaune) à la prise verte de l'entrée Composant 1 du téléviseur.●

L'image se fige ou est 
déformée lorsque vous 
changez de chaînes ou l'image 
s'affiche avec un décalage.

En cas de raccordement avec le décodeur câble, essayez de réinitialiser ce dernier 
(rebranchez le cordon d'alimentation secteur et patientez jusqu'au démarrage du décodeur 
câble. Cette opération peut durer jusqu'à 20 minutes).
Réglez la résolution de sortie du décodeur câble sur 1080i ou 720p.

●

●

Qualité sonore

Exécutez tout d'abord le Test du son pour vérifier que le système audio de votre téléviseur 
fonctionne correctement.

Accédez à MENU - Assistance - Diagnostic automatique - Test du son
Si le système audio fonctionne correctement, le problème lié au son peut provenir de la source ou du signal.
●

Aucun son ou son trop faible 
lorsque le niveau du volume 
est au maximum.

Vérifiez le volume du périphérique externe connecté à votre téléviseur, puis réglez le volume 
du téléviseur en conséquence.

●

Image correcte mais 
absence de son.

Réglez l'option Sélection Haut-parleur sur Haut-parleur TV dans le menu Sound.
Vérifiez que les câbles audio d'un périphérique externe sont raccordés aux prises d'entrée 
audio appropriées du téléviseur. 
Vérifiez l'option de sortie audio du périphérique connecté (par exemple : il se peut que vous deviez 
remplacer l'option audio de votre décodeur câble par HDMI si vous utilisez la connexion HDMI).
Si vous utilisez un câble DVI-HDMI, un câble audio distinct est requis.
Désactivez la fonction SRS si le réglage du volume est supérieur à 30.
Retirez la fiche de la prise pour casque (si disponible sur votre téléviseur).

●
●

●

●
●
●

Bruit émis par le  
haut-parleur.

Vérifiez le raccordement des câbles. Vérifiez qu'aucun câble vidéo n'est raccordé à une entrée audio.
Pour la connexion de l'antenne/du câble, vérifiez l'intensité du signal. Un niveau de signal 
faible peut provoquer une distorsion sonore.

●
●

¦
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Problème Solution
Aucune image, aucune 

vidéo
Le téléviseur ne s'allume 
pas.

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement dans la prise murale 
et sur le téléviseur.
Vérifiez que la prise murale est opérationnelle.
Essayez d'appuyer sur le bouton POWER du téléviseur pour vérifier que la télécommande 
fonctionne correctement. Si le téléviseur s'allume, la télécommande peut être à l'origine de 
cette mise sous tension. Pour résoudre le problème lié à la télécommande, reportez-vous au 
problème ‘La télécommande ne fonctionne pas’ ci-après.

●

●
●

Le téléviseur s'éteint 
automatiquement.

Vérifiez que la fonction Veille  est réglée sur Marche dans le menu Configuration.
Si vous connectez le téléviseur à votre PC, vérifiez les paramètres d'alimentation de votre 
PC.
Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement dans la prise murale 
et sur le téléviseur.
En l'absence de signal pendant environ 10 à 15 minutes avec la connexion Antenne/câble, 
le téléviseur s'éteint.

●
●

●

●

Aucune image/vidéo. Vérifiez le raccordement des câbles (retirez tous les câbles du téléviseur et des 
périphériques externes et rebranchez-les).
Réglez la sortie vidéo de votre périphérique externe (décodeur câble/boîtier décodeur, DVD, 
Blu-ray, etc.) pour faire correspondre les connexions à l'entrée du téléviseur. Par exemple, 
sortie du périphérique externe : HDMI, entrée du téléviseur : HDMI.
Vérifiez que votre périphérique connecté est sous tension.
Veillez à sélectionner la source appropriée du téléviseur en appuyant sur le bouton 
SOURCE de la télécommande.

●

●

●
●

Connexion RF  
(câble/antenne)

Impossible de recevoir 
toutes les chaînes.

Vérifiez que le câble de l'antenne est raccordé correctement.
Essayez la fonction Plug & Play pour ajouter des chaînes disponibles à la liste 
correspondante. Accédez à MENU - Configuration - Plug & Play et attendez que toutes les 
chaînes disponibles soient mémorisées.
Vérifiez que l'antenne est positionnée correctement.

●
●

●
L'image est déformée : 
macrobloc, petit bloc, points, 
pixelisation

La compression de contenus vidéo peut engendrer une déformation de l'image, en 
particulier pour les mouvements rapides comme le sport et les films d'action.
Un niveau de signal faible peut déformer l'image. Il ne s'agit pas d'un problème lié au 
téléviseur.

●

●

Connexion PC
Message ‘Mode non pris en 
charge’.

Réglez la fréquence et la résolution de sortie de votre PC de sorte à ce qu'il corresponde 
aux résolutions prises en charge par le téléviseur.

●

Le PC apparaît toujours 
dans la liste source même 
s'il n'est pas connecté.

C'est normal ; le PC apparaît toujours dans la liste source même s'il n'est pas connecté.●

La vidéo fonctionne 
correctement mais le 
système audio n'existe pas 
avec une connexion HDMI.

Vérifiez le paramètre de sortie audio de votre PC.●
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Problème Solution
Autres

L'image ne s'affiche pas en 
plein écran.

Des barres noires s'affichent de chaque côté des chaînes HD lors de l'affichage du contenu 
SD étendu (4:3).
Des barres noires s'affichent en haut et en bas des films dont le format est différent de celui 
de votre téléviseur.
Réglez l'option de la taille de l'image sur votre périphérique externe ou le téléviseur en plein 
écran.

●

●

●

La télécommande ne 
fonctionne pas.

Replacez les piles de la télécommande en respectant la polarité (+ -).
Nettoyez la lentille de la télécommande située en haut de la télécommande.
Essayez de diriger directement la télécommande vers le téléviseur dans un rayon de 1,5 à 
1,8 m.

●
●
●

Impossible de contrôler 
l'alimentation ou le volume 
du téléviseur avec la 
télécommande du décodeur 
câble/boîtier décodeur.

Programmez la télécommande du décodeur câble/boîtier décodeur pour faire fonctionner le 
téléviseur. Consultez le manuel de l'utilisateur relatif au câble/satellite pour obtenir le code 
du téléviseur SAMSUNG.

●

Message ‘Mode non pris en 
charge’.

Vérifiez la résolution prise en charge du téléviseur et réglez la résolution de sortie du 
périphérique externe en conséquence. Reportez-vous aux paramètres de résolution 
indiqués dans ce manuel.

●

Odeur de plastique émise 
par le téléviseur.

Cette odeur est normale et s'atténuera au fur et à mesure.●

Informations de signal 
du téléviseur n'est pas 
disponible dans le menu 
de test du diagnostic 
automatique.

Cette fonction n'est disponible qu'avec des chaînes numériques avec connexion d'antenne 
(RF/coaxial).

●

Le téléviseur penche vers la 
droite ou la gauche.

Retirez la base du support du téléviseur et réassemblez-la.●

Impossible d'assembler la 
base du support.

Veillez à placer le téléviseur sur une surface plane. Si vous ne parvenez pas à retirer les vis 
du téléviseur, utilisez un tournevis aimanté.

●

Le menu des chaînes est 
grisé (non disponible).

Le menu Canal n'est disponible que si la source du téléviseur est sélectionnée.●

Vos paramètres sont perdus 
après 30 minutes ou à 
chaque mise hors tension 
du téléviseur.

Si le téléviseur est en mode Enr. démo, les paramètres de l'image et audio sont rétablis 
toutes les 30 minutes. Remplacez le mode Enr. démo par le mode Util. domicile  dans la 
procédure Plug & Play. Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode TV, 
accédez à MENU → Configuration → Plug & Play → ENTERE.

●

Perte intermittente du signal 
audio ou vidéo.

Vérifiez le raccordement des câbles ; raccordez-les au besoin. 
Cette perte peut être provoquée par l'utilisation de câbles trop rigides ou épais. Veillez à 
ce que les câbles soient suffisamment souples pour une utilisation à long terme. En cas 
d'installation murale, nous vous recommandons d'utiliser des câbles avec des connecteurs 
de 90 degrés.

●
●

Il se peut que vous voyiez 
de petites particules si vous 
regardez de près le bord du 
cadre de l'écran du téléviseur.

Elles font partie de la conception du produit et ne constituent pas un défaut.●

‘Signal brouillé’ ou ‘Aucun 
signal/signal faible’ avec la 
carte d’interface (CI) CARD 
du CAM.

Vérifiez que la carte d'interface commune CI CARD est installée dans le CAM dans la fente 
de l'interface commune.
Tirez le CAM du téléviseur et insérez-le de nouveau dans la fente.

●

●

45 minutes après sa mise 
hors tension, le téléviseur 
s'allume.

Cela est normal car le téléviseur utilise la fonction de liaison radio (OTA) pour mettre à 
niveau le microprogramme téléchargé pendant son utilisation.

●

Problème récurrent lié à 
l'image/au son.

Vérifiez et changez le signal/la source.●

Ce téléviseur LCD TFT est équipé d'un écran constitué de sous-pixels dont la fabrication nécessite une technologie 
sophistiquée. Il se peut toutefois que des points clairs ou sombres apparaissent à l'écran. Ceux-ci n'ont aucune incidence sur 
les performances du produit.

N
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Caractéristiques

Nom du modèle LE32B530, LE32B541 LE37B530
Taille de l'écran 
(diagonale) 32 pouces 37 pouces
Résolution du PC
(optimale) 1920 x 1080 à 60 Hz 1920 x 1080 à 60 Hz
Son
(Sortie) 10 W x 2 10 W x 2
Dimensions (LxPxH)
Corps
Avec socle

801 X 77 X 518 mm
801 X 220 X 562 mm

918 X 77 X 597 mm
918 X 300 X 650 mm

Poids
Avec socle 11.8 kg 14.0 kg
Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité en cours de fonctionnement
Température de stockage
Humidité sur le lieu de stockage

10°C à 40°C (50°F à 104°F)
10 % à 80 %, sans condensation

-20°C à 45°C (-4°F à 113°F)
5 % à 95 %, sans condensation

Socle orientable
Gauche / droite -20˚ ~ 20˚

Nom du modèle LE40B530, LE40B541 LE46B530
Taille de l'écran 
(diagonale) 40 pouces 46 pouces
Résolution du PC
(optimale) 1920 x 1080 à 60 Hz 1920 x 1080 à 60 Hz
Son
(Sortie) 10 W x 2 10 W x 2
Dimensions (LxPxH)
Corps
Avec socle

998 X 78 X 621 mm
998 X 260 X 686 mm

1127 X 78 X 712 mm
1127 X 260 X 766 mm

Poids
Avec socle 16.7 kg 23.7 kg
Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité en cours de fonctionnement
Température de stockage
Humidité sur le lieu de stockage

10°C à 40°C (50°F à 104°F)
10 % à 80 %, sans condensation

-20°C à 45°C (-4°F à 113°F)
5 % à 95 %, sans condensation

Socle orientable
Gauche / droite -20˚ ~ 20˚

La conception et les spécifications peuvent être modifiées sans préavis.
Ce périphérique est un appareil numérique de classe B.
Concernant l'alimentation et la consommation électrique, reportez-vous à l'étiquette apposée sur le produit.

¦

N
N
N
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Diagram
m

i a blocchi
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Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment) 
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This marking on the product, accessories 
or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other 
household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste 
disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material 
resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details 
of where and how they can take these items for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the 
terms and conditions of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes 
for disposal.

[English]
Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques et électroniques) 
(Applicable dans les pays de l’Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)
Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés 
(chargeur, casque audio, câble USB, etc.) ne peuvent être jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée des 
déchets présentant des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres 
déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matière qui les compose dans le cadre d’un développement durable. Les particuliers sont 
invités à contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès des autorités locales pour connaître les procédures et 
les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage. Les entreprises et professionnels sont invités à contacter leurs fournisseurs 
et à consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent être jetés avec les autres déchets 
professionnels et commerciaux.

[Français]
Korrekte Entsorgung von Altgeräten (Elektroschrott) 
(In den Ländern der Europäischen Union und anderen europäischen Ländern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehörteilen bzw. auf der dazugehörigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehörteile 
(z. B. Ladegerät, Kopfhörer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgt werden dürfen.
Entsorgen Sie dieses Gerät und Zubehörteile bitte getrennt von anderen Abfällen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit 
nicht durch unkontrollierte Müllbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerät und Zubehörteile fachgerecht zu entsorgen, um die 
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fördern. Private Nutzer wenden sich an den Händler, bei dem das Produkt 
gekauft wurde, oder kontaktieren die zuständigen Behörden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerät bzw. Zubehörteile für eine 
umweltfreundliche Entsorgung abgeben können. Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen 
des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehörteile dürfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemüll entsorgt 
werden.

[Deutsch]
Correcte verwijdering van dit product (elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Dit merkteken op het product, de accessoires of het informatiemateriaal duidt erop dat het product en zijn elektronische accessoires (bv. 
lader, headset, USB-kabel) niet met ander huishoudelijk afval verwijderd mogen worden aan het einde van hun gebruiksduur. Om mogelijke 
schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van 
andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt 
bevorderd. Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente 
waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke gebruikers moeten 
contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische 
accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.

[Nederlands]
Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)  
Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali 
caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni 
all’ambiente o alla salute causati dall’inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l’utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da altri 
tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati a 
contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o l’ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta 
differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali. Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini 
e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti 
commerciali.

[Italiano]
Eliminación correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos)
(Aplicable en la Unión Europea y en países europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)  
La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompañan, indica que al finalizar su vida útil ni el 
producto ni sus accesorios electrónicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberán eliminarse junto con otros residuos domésticos. 
Para evitar los posibles daños al medio ambiente o a la salud humana que representa la eliminación incontrolada de residuos, separe 
estos productos de otros tipos de residuos y recíclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilización sostenible de recursos 
materiales. Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades locales 
pertinentes para informarse sobre cómo y dónde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecológico y seguro. Los usuarios 
comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios 
electrónicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

[Español]
Eliminação Correcta Deste Produto (Resíduos de Equipamentos Eléctricos e Electrónicos)
Esta marca apresentada no produto, nos acessórios ou na literatura – indica que o produto e os seus acessórios electrónicos (por exemplo, 
o carregador, o auricular, o cabo USB) não deverão ser eliminados juntamente com os resíduos domésticos no final do seu período de 
vida útil. Para impedir danos ao ambiente ou à saúde humana causados pela eliminação incontrolada de resíduos, deverá separar estes 
equipamentos de outros tipos de resíduos e reciclá-los de forma responsável, para promover uma reutilização sustentável dos recursos 
materiais. Os utilizadores domésticos deverão contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais 
para obterem informações sobre onde e de que forma podem entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura 
em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverão contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condições do contrato de 
compra. Este produto e os seus acessórios electrónicos não deverão ser misturados com outros resíduos comerciais para eliminação.

[Português]
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Correct disposal of batteries in this product 
(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems.) 
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other household 
waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium 
or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances can cause harm to 
human health or the environment. To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of 
waste and recycle them through your local, free battery return system.

[English]
Elimination des batteries de ce produit 
(Applicable aux pays de l’Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systèmes de collecte sélective sont mis en 
place.)
Le symbole sur la batterie, le manuel ou l’emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas être éliminées en fin de vie avec 
les autres déchets ménagers. L’indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de 
mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas 
correctement éliminées, ces substances peuvent porter préjudice à la santé humaine ou à l’environnement. Afin de protéger les ressources 
naturelles et d’encourager la réutilisation du matériel, veillez à séparer les batteries des autres types de déchets et à les recycler via votre 
système local de collecte gratuite des batteries.

[Français]
Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts 
(In den Ländern der Europäischen Union und anderen europäischen Ländern mit einem separaten Altbatterie-Rücknahmesystem)
Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehörigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem 
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den 
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie über den in der 
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemäß entsorgt werden, können sie der menschlichen 
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden. Bitte helfen Sie, die natürlichen Ressourcen zu schützen und die nachhaltige Wiederverwertung 
von stofflichen Ressourcen zu fördern, indem Sie die Batterien von anderen Abfällen getrennt über Ihr örtliches kostenloses Altbatterie-
Rücknahmesystem entsorgen.

[Deutsch]
Correcte behandeling van een gebruikte accu uit dit product
(Van toepassing op de Europese Unie en andere Europese landen met afzonderlijke inzamelingssystemen voor accu’s en batterijen.)
Dit merkteken op de accu, handleiding of verpakking geeft aan dat de accu in dit product aan het einde van de levensduur niet samen met 
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte 
in de accu hoger is dan de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EC. Indien de gebruikte accu niet op de juiste wijze wordt behandeld, 
kunnen deze stoffen schadelijk zijn voor de gezondheid van mensen of het milieu. Ter bescherming van de natuurlijke hulpbronnen en ter 
bevordering van het hergebruik van materialen, verzoeken wij u afgedankte accu’s en batterijen te scheiden van andere soorten afval en 
voor recycling aan te bieden bij het gratis inzamelingssysteem voor accu’s en batterijen in uw omgeving.

[Nederlands]
Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)  
Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere 
smaltite con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene 
mercurio, cadmio o piombo in quantità superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smaltite 
correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana o all’ambiente. Per proteggere le risorse naturali e favorire il 
riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di conferimento gratuito previsto nella propria 
area di residenza.

[Italiano]
Eliminación correcta de las baterías de este producto
(Aplicable en la Unión Europea y en otros países europeos con sistemas de recogida selectiva de baterías.)  
La presencia de esta marca en las baterías, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida útil de las 
baterías no deberán eliminarse junto con otros residuos domésticos. Los símbolos químicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la batería 
contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la Unión Europea. 
Si las baterías no se desechan convenientemente, estas sustancias podrían provocar lesiones personales o dañar el medioambiente. Para 
proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterías de los demás residuos y recíclelas mediante el sistema de 
recogida gratuito de su localidad.

[Español]
Eliminação correcta das baterias existentes neste produto
(Aplicável na União Europeia e noutros países europeus com sistemas de recolha de baterias separados.)
Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto não devem ser eliminadas 
juntamente com os resíduos domésticos indiferenciados no final do seu período de vida útil. Onde existentes, os símbolos químicos Hg, Cd 
ou Pb indicam que a bateria contém mercúrio, cádmio ou chumbo acima dos níveis de referência indicados na Directiva CE 2006/66. Se as 
baterias não forem correctamente eliminadas, estas substâncias poderão ser prejudiciais para a saúde humana ou para o meio ambiente. 
Para proteger os recursos naturais e promover a reutilização dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de resíduos e recicle-as 
através do sistema gratuito de recolha local de baterias.

[Português]
Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
(Uporabno v EU in ostalih evropskih državah s sistemi ločenega odstranjevanja baterij)
Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalaži pomeni, da baterij ob izteku njihove življenjske dobe v tem izdelku ne smete odstraniti 
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje živo srebro, kadmij ali 
svinec v količinah, ki presegajo referenčne nivoje v direktivi EC 2006/66. Če te baterije niso ustrezno odstranjene, te snovi lahko škodujejo 
zdravju ljudi oziroma okolju. Za zaščito naravnih virov in za vzpodbujanje ponovne uporabe materialov prosimo, ločite te baterije od ostalih 
odpadkov in jih oddajte na predvidenih lokalnih zbirnih reciklažnih mestih.

[Slovenščina]
Korrekt avfallshantering av batterierna i denna produkt
(Gäller EU och andra europeiska länder med särskild batteriåtervinning.) Denna markering på batteriet, i manualen eller på förpackningen 
anger att batterierna i denna produkt inte bör slängas tillsammans med annat hushållsavfall. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb 
visar i förekommande fall att batterierna innehåller kvicksilver, kadmium eller bly i mängder överstigande de gränsvärden som anges i 
EU-direktivet 2006/66. Om batterierna inte slängs på ett ansvarsfullt sätt kan dessa substanser utgöra en fara för hälsa eller miljö. Hjälp till 
att skydda naturresurser och bidra till materialåtervinning genom att sortera batterierna separat från annat avfall och lämna in dem på en 
återvinningsstation.

[Svenska]
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